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Sammanfattning

I den hér uppsatsen behandlas det konsneutrala pronomenet sen, som har debatterats
livligt under 2012. Tidigare studier har visat att ordet frimst dr etablerat i hbtq- och
feministkretsar och att det framfor allt fyller en funktion i att problematisera kon.
Uppsatsens syfte ar att ndrmare beskriva betydelser och funktioner for ordet hen samt
att undersoka huruvida ordet i dag forekommer i kontexter som inte ar direkt knutna till
feministisk eller hbtg-relaterad verksamhet.

Uppsatsens teoridel behandlar feministisk sprakteori och sprakvardsteori, frimst enligt
Cameron (1992) och Pauwels (1998; 2003). Hér redogors ocksd for bakgrunden till
ordet hen samt nagra av de queerteoretiska och skrivtekniska motiv som har anforts for
att infora ett kdnsneutralt pronomen.

I studien analyseras anvindningen av /en 1 100 bloggtexter och 100 tidningstexter, dvs.
200 beldgg, frdn hosten 2012 utifrdn morfosyntaktiska, funktionella och kontextuella
perspektiv. Resultaten pekar péd att hen 1 forsta hand anvinds som personligt kons-
neutralt pronomen for bade generisk och unik referens samt for personer med en
problematiserad konsidentitet. En ytterligare funktion &r att sen kan fungera personifi-
erande for djur, vdsen och inanimata samt anvéndas i 6verford betydelse for att beteckna
konsneutralitet eller genusmedvetenhet. Resultaten tyder ocksé pa att sen anvinds 1 tid-
ningstexter och bloggar dven utanfor en uttalat feministisk och politisk kontext. Detta
tolkar jag som att den starka politiska laddning som préglat sen borjar forsvagas och att
pronomenet ror sig mot en mer allminsprakligt och neutral anvéndning.

Nyckelord: /en, sprékvard, feministisk sprakvard, sprakplanering
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1. Inledning

Under 2012 har man i Sverige for kanske forsta gangen fort en livlig debatt om en
sprakvardsfrdga med starka politiska undertoner. Debatten om ordet hen, ett kons-
neutralt personligt pronomen,' har forts pa tidningarnas insandarsidor och fatt stor upp-
marksamhet i media. Ordet dr mojligen ett 1an av finskans Adn,” och anvinds sedan en
tid tillbaka frekvent 1 feministkretsar och bland hbtqg-personer (Milles 2011:27), men har
under 2012 i 6kad grad bdrjat synas dven i andra, mer allméinsprékliga sammanhang
(Sprakradet 2012a). Utvecklingen &r sdrskilt intressant da den ror ett nytt pronomen,
nagot som inte bara innebér en lexikal forédndring utan framfor allt en morfosyntaktisk
saddan. Sprékradet skriver 1 Sprdakriktighetsboken (2005:78) att ett nyskapat pronomens
mdjlighet att etablera sig i det allménna sprakbruket dr “minimala” i ett s& pass stabilt
spraksystem som svenskan, och de har inte stott anvindandet av hen (Milles 2011:27).
Trots detta verkar ordet alltsd anvéndas allt mer.

Den uppmairksamma sprékbrukaren kunnat iaktta att ordet hen anvénds pé flera olika
satt. Det verkar dels anvéndas for personer som inte identifierar sig som méin eller
kvinnor, dels for att i allmidnhet omtala personer utan att ange deras kon.” I en del texter
byts samtliga pronomen ut mot 4en, 1 andra anviands det parallellt med konsspecifika
pronomen. I den hér uppsatsen vill jag bena ut de olika funktioner och betydelser som
hen kan ha. Jag vill ocksa undersdka i vilka typer av texter och sammanhang ordet
anviinds: Ar hen fortfarande ett ord som frimst anviinds i feminist- och hbtq-kretsar,
med stark politisk koppling, eller dr det pa vdg att etableras dven i det mer allmidnna
sprakbruket?

Min personliga stdndpunkt i debatten &r att hen kan vara anvéndbart i sammanhang
dér skribenten inte kan eller vill ange en persons kon, samt nir personen sjidlv onskar
omnamnas med ett konsneutralt pronomen. Jag vill dock betona att jag i den hér upp-
satsen inte avser argumentera for eller emot ordet 4en, utan bara beskriva dess anvind-

ning och etablering.

1 Med kénsneutralt pronomen menas pronomen som inte anger referentens kon. Med konsspecifikt
pronomen menas pronomen som anger referentens kon, som svenskans han och hon.

2 1 finskan anvinds pronomenet /dn i tredje person singular i referens till ménniskor oavsett kon.
Finskan, liksom O6vriga finsk-ugriska sprak, saknar konsspecifika pronomen motsvarande svenskans
han och hon (Forsgren 1997:1).

3 Begreppet kon anvinds genomgéende i denna uppsats for att beteckna savil biologiskt kon som
sociala och kulturella forestdllningar om kon (jfr Edlund 2004:263). Nar jag sérskilt vill betona att just
det sociala eller (sjalv)upplevda kdnet hos en person asyftas anvénds begreppet konsidentitet.
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1.1. Syfte

I den hér uppsatsen vill jag undersdka bruket och forekomsten av ordet hen i bloggar
och dagspress under hosten 2012. Studien har tvd huvudsakliga syften. Det forsta syftet
ar att genom att beskriva hen utifrdn dess morfosyntaktiska och semantiska egenskaper
undersoka vilka olika funktioner ordet kan fylla. Det andra syftet dr att studera fore-
komsten av en sirskild typ av hen, syntaktiskt hen (se kapitel 2), i forhallande till tex-
tens genre och eventuella uttalade feministiska eller politiska kontext. Detta for att
undersoka om ordet fortfarande framst anvinds i politiskt laddade kontexter, som
tidigare studier pavisar, eller om det kan anses vara pa vég att etableras som ett allmén-

sprékligt konsneutralt pronomen.

1.2. Uppsatsens disposition

Uppsatsen inleds med att ett antal begrepp som anvinds 1 uppsatsen definieras. Dirpa
foljer en teoretisk bakgrund till sprakvérdsteori samt feministisk sprakteori och sprék-
vérd, diar Pauwels (1998; 2003) och Cameron (1992) dr de viktigaste utgangspunkterna.
Darefter behandlas framvéxten och etableringen av /en samt olika argument for in-
forandet av ett konsneutralt pronomen ur dels ett sociolingvistiskt, dels ett instrument-
ellt perspektiv. Sedan f6ljer en beskrivning av den metod och det material som anvénts 1
studien, efter en definition av och diskussion om begreppen blogg, dagspress och genre
och dessas betydelse for undersokningen. I uppsatsens resultatdel presenteras resultaten
av analysen 1 text- och tabellform. Slutligen, i diskussionsavsnittet, sammanfattas

resultaten och diskuteras pa en mer generell niva och i relation till teorin.

2. Grundlaggande begreppsdefinitioner
I det hér avsnittet definieras ett antal begrepp som jag anvinder mig av i uppsatsen.

I inledningen och i syftesformuleringen talas det om att sen kan anvédndas i olika
funktioner. Jag har inte funnit nigra etablerade termer for dessa, utan har fétt skapa egna
bendmningar for de tre huvudfunktioner som jag utgar ifrn. Syntaktiskt hen anvinds i
uppsatsen som ett samlingsbegrepp for olika anvindningar av hen som konsneutralt
personligt pronomen dér referentens kon dr oként eller ointressant. Det utesluter inte
anvindning av konsspecifika pronomen. Radikalt hen betecknar en anvandning dér hen
helt ersétter konsspecifika pronomen, dven i fall dédr t.ex. namn rdjer den omtalade

personens kon. Intergender-hen anvinds for hen 1 syftning pa personer som inte identi-



fierar sig med ett konsspecifikt pronomen och inte vill refereras till med ett sadant.

Nar begreppet generisk referens anviands asyftas alltid pronominell generisk referens.
Den innebér att pronomenet refererar till alla som stimmer in pa uttryckets betydelse:
”Om eleven Onskar delta i tentamen ska [pronomen] anmila sig senast den 15/11” (jfr
SAG 1:176). Ett generiskt pronomen dr ett pronomen som anviands for denna typ av
referens. Jag skiljer generisk referens frdn unik (pronominell) referens dar en unik per-
son asyftas: “Eleven ville delta i tentamen, sd [pronomen] anmdilde sig”. Korrelat
betecknar for det (inomsprakliga) satsled som hen syftar pad (SAG 1:193), och referent
den faktiska (utomsprakliga) person som omtalas i texten (SAG 1:216).

Jag har valt att i syftesformuleringen tala om bade funktion och betydelse tor hen.
Funktion &r tankt att utgora ett vidare begrepp for att beskriva vad bruket av ett kons-
neutralt pronomen gor 1 texten, t.ex. doljer referentens kon eller refererar till en person
som inte identifierar sig med ett konsspecifikt pronomen. Begreppet betydelse syftar pa
ordets deskriptiva betydelse och ir relevant framst vid icke-pronominell anvdndning av

hen samt vid intergender-hen.

3. Teoretisk bakgrund

I det hir kapitlet redogor jag for nidgra grundliggande begrepp for sprakvarden, och gér
sedan over till att behandla feministisk sprikteori och feministiskt sprékvardsarbete. Ur
ett feministiskt perspektiv exemplifieras problemet med generisk referens i svenskan
och andra sprak, vilket ar ett av de viktigaste ursprungsproblemen som har gett upphov
till férslagen om att infora sen. Den feministiska sprakvarden belyses ocksa for att den i
regel bedrivs ur ett grasrotsperspektiv, av andra aktorer &n de officiella sprdkvéardande
instanserna. En liknande utveckling kommer vi se verkar ske i etableringen av hen, dir
sprakvardande instanser har reagerat med skepsis medan individuella sprakbrukare ar

aktiva i ordets spridning och etablering.

3.1. Sprakvardsbegreppet

Begreppet sprdakvdrd (eng. language planning) anvénds i den hir uppsatsen som ett vitt
begrepp for verksamheter som syftar till att fordndra och forbittra spriket (jfr Milles
2006:149). Det innebér att det inte ar begrinsat till myndigheter med uttalat sprak-
vardande uppdrag (t.ex. Sprakrddet i Sverige). Nar sadana institutioner avses anvander

jag begreppet officiell sprdkvdrd.



Sprakvard kan bedrivas ovanifrdn ( eng. top-down approach), av den officiella sprak-
varden, och underifran (eng. bottom-up eller grassroot approach), av personer eller
grupper utan sprakvardande uppdrag (Pauwels 1998:6). En ovanifranledd sprékvards-
process utgar fran en makronivd, frdn en officiell sprakvardsinstans, och ska sedan
implementeras ner pa lidgre nivéer. En underifrdnledd sprakvérdsprocess initieras i
stillet pa mikroniva, ofta av den befolkningsgrupp som paverkas mest av ett sprakligt
problem (ibid.). Initiativtagarna arbetar sedan for att driva pa fordndringar som ska
sprida sig 1 hela spraksamhillet. Ett exempel péd sprakvard underifran ar den feminist-
iska sprdkvard som behandlas i kapitel 3.2.

Fyra nivaer av aktorer kan urskiljas i sprakvarden (Pauwels 1998:13): For det forsta
en individniva, nir den enskilde sprakbrukaren driver pa fordndringen. For det andra en
institutionell nivd, dér aktdrer som forlag, tidningsredaktioner och foreningar verkar,
och for det tredje och fjérde en statlig och en internationell nivd. Den hér uppsatsen
behandlar framst sprakvard underifrdn, med aktorer péd individuell och institutionell
niva, men dven aktdérer pa den statliga nivan berdrs 1 avsnittet om den officiella spréak-
vérdens roll och instéllning till ordet Aen.

Fasold (1984:250) skiljer mellan tva synsitt pa sprakvarden: en instrumentell resp.
en sociolingvistisk ansats (eng. instrumental resp. sociolinguistic approach). Sprakvard-
are med en instrumentell ansats betraktar spraket primért som ett verktyg for kommun-
ikation, varfor man menar sprakvard i1 forsta hand ska innebdra att effektivisera spraket
och dédrigenom kommunikationen. Sprakets symboliska och sociala dimensioner hamnar
hér 1 bakgrunden (ibid.). Sprakvardare med en sociolingvistisk ansats fokuserar 1 stéllet
pa sprakets sociala betydelse. Ur denna synvinkel ska den form viljas som har storst
mdjlighet att forbéttra sociala problem (ibid.). Den feministiska sprakvarden som
kommer att behandlas i foljande kapitel har en uttalad sociolingvistisk ansats, da dess
motivation utgar fran en strivan efter jimstélldhet (jfr Pauwels 1998:7). Den officiella
sprakvarden 1 Sverige har inte samma uttalade politiska syfte, men dven den berdrs av
samhillsfrdgor: Melander (2007:331f.) menar att sprdkvarden knappast kan inta “en rent
'neutralt teknisk' stdndpunkt”, eftersom den oavsett hur den agerar (eller avstar fran att
agera) ger stod at en viss héllning i de samhallsfragor som &r kopplade till sprakvarden.
Vi kommer dock att se att hen kan foresprdkas av sprakvardande aktorer med savil

sociolingvistiska som instrumentella ansatser.



3.2. Feministisk sprakteori och sprakvard
Sedan 1960-talet har spraket studerats ur ett feministiskt perspektiv (Milles 2006:151).
Den feministiska lingvistiken dr mangfasetterad och kan hér givetvis inte redogoras for 1
sin helhet, men Milles (ibid.) urskiljer tre huvudomraden: For det forsta studier av sam-
tal mellan mén och kvinnor, dir man fokuserar pa maktférhillanden och fortryck i sam-
tal. For det andra ett ifrdgasittande och undersokande av kvinnors mojligheter att Gver
huvud taget uttrycka sig 1 ett sprak som man menar ar skapat av och for mén. For det
tredje att studera och visa hur spraket i sig badde speglar, upprétthéller och aterskapar ett
patriarkalt samhille ddr mannen framstdr som norm och dverordnad kvinnan. For den
hir uppsatsen dr framfor allt det senare, studier av s.k. sprdaklig sexism, intressant
Sérskilt 1 den tidiga feministiska lingvistiken och forskningen om spréklig sexism
syns idéer ur den s.k. Sapir-Whorf-hypotesen. Den sdger att grammatiska strukturer fun-
gerar som omedveten “bakgrund” (eng. "background”) till minniskors tdnkande och syn
pa virlden (Cameron 1992:136). Enligt en stark tolkning av hypotesen styr grammatiska
strukturer helt vér forestéllnings- och tankeférmaga, medan en svagare tolkning séger
att spraket snarare pdaverkar dn styr tinkandet (ibid.). Sérskilt den forra tolkningen har
kritiserats kraftigt och &r idag knappt lidngre aktuell (Cameron 1992:137), men den
senare &r dn idag intressant for den feministiska sprékteorin. Feminister som ansluter sig
till tesen menar att sexism dr en sddan underliggande bakgrund 1 minga av vérldens
spridk. Enligt Pauwels (2003:553) har studier visat pa en spriklig asymmetri i ménga
sprak, ddr mannen framstélls som prototypen eller normen for det ménskliga medan
kvinnan antingen gors osynlig eller framstills som det avvikande. Ett tydligt och ofta
anfort exempel dr att pronomenet san (och dess motsvarighet 1 andra sprak) ofta kan
anvindas for bade generisk och manlig referens, medan pronomenet son bara anvinds
for kvinnlig referens (ibid.). Genom att anvdnda ett manligt pronomen i syftning pé
bade mén och kvinnor menar man att kvinnor osynliggors i spraket (ibid.). Nir kvinnan
vdl syns dr det ofta i egenskap av avvikelse eller undantag fran normen, och ofta som en
avledd form av ett ord som betecknar mén (t.ex. ldrare — ldrarinna). Det hir kan enligt
Pauwels (ibid.) tolkas som en spegling av en syn pa det kvinnliga som beroende av det
manliga, medan mannen definieras som sjilvstindig och oberoende av det kvinnliga.
Samtidigt som dessa strukturer betraktas som kvarvarande element frdn en historisk

forestdllning om manligt och kvinnligt menar vissa feministiska lingvister att dessa



forestillningar genom de sprakliga strukturerna stindigt aterskapas och paverkar oss
omedvetet (Cameron 1992:137).

Genom en feministisk sprakanalys vill man synliggora hur spraket bidrar till ojamlik-
het och kvinnors underordning samt ge strategier for hur detta kan fordndras. (Milles
2006:151). Strategierna utarbetas och implementeras inom den feministiska sprik-
varden. Den utgors 1 forsta hand av korpusvérd, sprakvardsarbete pé lexikal niva, dar
sexistiska uttryckssétt foreslds bytas ut mot icke-sexistiska existerande eller nyskapade
uttryck (Pauwels 1998:10). Pauwels (2003:555) betonar att bade sociala och lingvistiska
faktorer bor beaktas vid utformandet av nya icke-sexistiska uttrycksformer. Den valda
formen ska vara socialt effektiv 1 att mojliggora jimlikhet mellan mén och kvinnor, och
bor samtidigt utformas for att passa vél in 1 det befintliga spraksystemet. Former som
for starkt sticker ut ur eller gar emot det aktuella sprékets typologi riskerar hindra eller
fordréja etableringsprocessen i samhillet. Vid bildandet av icke-sexistiska former ur-
skiljer Pauwels (2003:556) tva huvudstrategier: konsneutralisering (eng. gender-neutral-
ization) och konsspecificering (eng. gender-specification). Ett tydligt exempel pa dessa
olika strategier gér att se 1 den svenska och den tyska officiella sprékvardens hantering
av yrkesbeteckningar for médn och kvinnor. I Sverige har man valt en konsneutral-
iserande strategi, dir ursprungligen manliga yrkesbeteckningar som Idrare och frisor
har vidgats till att gilla bdde méin och kvinnor (Edlund 2004:265).* I Tyskland har man,
delvis av sprakstrukturella skdl (Milles 2006:152), 1 stéllet valt en konsspecificerande
strategi och konstruerat kvinnliga motsvarigheter till (manliga) befintliga yrkesbeteck-
ningar, t.ex. Pilotin till Pilot och Kauffrau till Kaufmann (Edlund 2004:272).

Den feministiska sprakvarden bedrivs i regel underifran som en sorts grésrotsrorelse.
Pauwels (2003:560) péapekar att detta skiljer den frdn mycket annan korpusvard, dd man
saknar manga av den officiella sprakvéardens kanaler och istéllet far soka andra vigar for
att fa gehor for sin aktivitet. En viktig metod ar att sprakbrukarna sjélva agerar fore-
bilder och anvédnder de former som man forespréakar (Pauwels 2003:560f.). En annan
central metod &r pétryckningar pa inflytelserika institutioner sdsom skolan, myndigheter
och media att anta riktlinjer for icke-sexistiskt sprakbruk. Tidningsredaktioner spelar
enligt Pauwels (ibid.) en viktig roll i sprakvardsprocessen genom att dels forma re-

presentationen av kvinnligt och manligt, dels sprida och frimja nya former. Samhillet

4 For en diskussion om huruvida dessa yrkesbeteckningar verkligen ar att betrakta som kdnsneutrala, se
Edlund (2004).



och den officiella sprikvéardens reaktioner pa feministiska analyser och sprékvérds-
initiativ har dock ofta varit skeptiska eller rent av avvisande (Pauwels 2003:554). Pa
angloamerikanskt omrade har debatten om sexistiskt sprakbruk tidvis varit intensiv,
medan den svenska debatten av Edlund (2004:271) beskrivs som “viskande” och har
forts inom sprikvetenskapen snarare in av feministrorelsen (Milles 2006:152). Aven
Hornscheidt (2003:362) skriver att intresset har varit mycket litet for feministisk sprék-
vard 1 Sverige, vilket hon menar hér samman med ett svalt intresse for konsdiskrimi-
nering generellt samt en allmén uppfattning om att Sverige redan &r ett jimstallt land.
Ett exempel pa framgangsrik feministisk sprakvérd i Sverige &r etableringen av ordet
snippa i borjan pa 2000-talet, beskriven av Milles (2006; 2011). Initiativet kom fran ett
stort antal enskilda journalister, forskolldrare och andra som drev fragan om att lansera
ett positivt, icke sexuellt laddat ord for flickors kdnsorgan. Sprakvarden bedrevs alltsd
ur ett underifrinperspektiv. Aven RFSU, riksforbundet for sexuell upplysning, var
drivande i fragan. I borjan av 2000-talet beslutade RFSU att konsekvent anvinda sig av
snippa 1 sina handlingar, och ett projekt i svenska forskolor genomfordes for att etablera
ordet bland forskollirare (Milles 2011:24). Aven den officiella sprikvarden visade
intresse och stod for etableringen och &r 2006 togs ordet in i den trettonde upplagan av
Svenska Akademiens Ordlista, trots att det dnnu inte var fullstindigt etablerat (Milles
2011:24). Studier visar att snippa i dag anvinds i stor utstrickning i bade tal och skrift,
framfor allt relaterat till barn t.ex 1 forskolan och i barnbdcker (Milles 2006:171).
Processen skedde alltsa underifran, fran individuella och institutionella aktorer, och fick
sedan dven stdd av statliga aktorer i form av Sprakradet. Denna process kan vara intres-

sant att ha 1 atanke nir vi tittar ndrmare pa utvecklingen och spridningen av ordet sen.

4. Bakgrund: Ordet hen

I det hér avsnittet redogors for framvéxten av sen, och hur ordet har mottagits av den
officiella sprakvarden. Darutover behandlas fragan om ett kdnsneutralt pronomen ut-
ifran de tvd olika sprakvérdsansatser som presenterades i kapitel 3.1. Queerteorin an-
viands som bakgrund till en sociolingvistisk ansats och skrivtekniska problem till en

instrumentell ansats.
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4.1. Ordet hen

Att introducera ordet sen som ett konsneutralt pronomen for generisk syftning foreslogs
redan 1966 av Rolf Dunds i1 en sprakspalt i Upsala Nya Tidning (Lindgren 2007:239),
men fick da inget storre gehor. Dahlstedt (1967) ndmner Dunés' forslag och kommen-
terar att det skulle bli en “en besvirlig operation” (Dahlstedt 1967:118). Han konstaterar
dock att svenskans krav pa att ange kon varje gdng en minniska omnidmns med tredje
persons pronomen kan vara opraktiskt och uppfattas som stotande (Dahlstedt 1967:111).
Forslaget om att skapa ett nytt konsneutralt pronomen syntes d& och dd pa 1990-talet,
framst inom sprikvetenskapliga kretsar (Lindgren 2007:240). Vid sidan av hen fore-
slogs dven varianter som Ain, hdn, haon och hoan samt hn och A (ibid.). Forslagen stott-
ades dock aldrig av sprédkvarden och lér inte heller ha forekommit 1 det faktiska sprak-
bruket, med undantag frén 1 ett fatal sprakvetenskapliga uppsatser (ibid.). 1994 forslogs
hen &terigen 1 en sprikspalt, nu av Hans Karlgren i Svenska Dagbladet, som ett sprakligt
verktyg “for att kunna tala om en méinniska men utan att (misstinkas vilja) ange kon
men 4dnd4a utan att jdmstédlla ménniskan med ndgonting konlost” (Karlgren 1994). Karl-
gren menar ocksd att formen hos /en passar vil in i det svenska pronomensystemet som
“en pendang till den och samtidigt en medlem av en familj av 4-ord som pekar pé
person.” (ibid.). I allméinspraket syntes dock fortfarande inget genomslag.

I borjan av 2000-talet borjade hen anvidndas 1 en ny funktion, i den hir uppsatsen
kallad intergender-hen: Personer som inte identifierade sig med ett konsspecifikt pro-
nomen borjade anvénda hen som ett alternativ till 4an och hon (Milles 2011:27). Pro-
nomenets funktion vidgades alltsd frdn generisk referens till att ocksd kunna ha unik
referens, varpd ordet fick en starkare deskriptiv betydelse i att beskriva en sérskild typ
av konsidentitet (ibid.).

I januari 2012 kom barnboken Kivi och monsterhund ut pa Olika forlag. Den anvin-
der genomgaende hen som pronomen, och huvudpersonen Kivi kan genom sitt namn
och sitt utseende inte identifieras som flicka eller pojke. Boken blev mycket uppmérk-
sammad och bidrog till att debatten om hen intensifierades (Sprakradet 2012a). I sam-
band med detta gav tidningen Nojesguiden ut ett nummer med radikal sen-anvéndning,
som ett experiment for att se hur skribenter och ldsare skulle reagera pé en sddan text
(Atladottir 2012). Dagens Nyheter beslutade 1 september 2012 att inte anvénda hen 1

nyhets- och reportagetexter, d& man menade att en regelméssig anvindning av ordet
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“fortfarande kan uppfattas som ett queerpolitiskt stillningstagande” (DN:s redaktions-
chef Asa Tillberg, citerad i Thomsen 2012). Aven detta viickte stor uppmirksamhet och
bidrog till en fortsatt hogljudd debatt.

Den officiella sprakvarden har, som ndmnt i1 inledningen, forhallit sig avvaktande till
anviandning av hen som konsneutralt pronomen och menat att det skulle vara mycket
svart att etablera ett nytt pronomen i ett sé stabilt spraksystem som svenskan (Sprak-
riktighetsboken 2005:78). Man har ocksa pekat pa svérigheten att skapa objekts- och
genitivformer for ett sddant pronomen, och menat att det &r risk att pronomenet i oblik
form alltfér mycket skulle likna han eller hon och dirfor inte uppfattas som konsneutralt
(ibid.). Aven Milles avradde 2008 i Jamstdillt sprdk. En handbok i att skriva och tala
jamstdllt fran att anvdnda hen eller andra nyskapade konsneutrala pronomen, med
motiveringen att formuleringen kan dra till sig uppméarksamhet fran textens innehall
(2008:54). Milles verkar dock ha @ndrat stdndpunkt, da hon i en debattartikel i januari
2012 (Milles m.fl. 2012) foresprékar hen. Hon menar nu att ordet kan vara ett verktyg
for att tala om ménniskor utan att stdndigt behova forhalla sig till deras kon, och for att
fokusera pé individuella egenskaper snarare &dn kon (ibid.). Ocksd Sprékradet har i dag
Oppnat nagot for hen, 1 forsta hand i syftning pé personer som sjilva 6nskar omndmnas
sd (Sprakradet 2012b). For generisk syftning foresprakas fortfarande den, men for den
som dnda vill anvdnda hen ges rekommendationer for ordets bojningsmonster (ibid.).

Mediespraksgruppen (2012) ger pd hemsidan T7-spraket exempel for hur hen kan
anvédndas i media. De tre anvdndningsomradden som anges dr “Nér skribenten inte vill
ange kon”, ”Nér intervjuperson vill bli kallad hen” och ”Nar skribenten inte vet konet”.
Det ges ingen direkt rekommendation for huruvida ordet bor anvindas 1 presstext, men
en notering finns om att ordet ’kan fylla en funktion”. Man papekar ocksa att anvén-
dandet av hen kan ha en ideologisk aspekt genom att lyfta fram “att mannen ofta ar

norm i spraket” (Mediespraksgruppen 2012).

4.2. Varfor infora ett konsneutralt pronomen? Sociolingvistiska
och instrumentella perspektiv pa hen

Som en bakgrund till en sociolingvistisk sprakvérdsansats 1 frigan om hen ar queer-
teorin intressant att beakta. Queerteorin ifragasitter heteronormativa konsidentiteter och
problematiserar en bindr kdnsuppdelning i “manligt” och “’kvinnligt”, dar kon betraktas

som naturliga och fasta kategorier (Rosenberg 2002:63). Man kritiserar sexuella defini-
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tioner generellt och menar att kon och sexualiteter ses som sociala, historiska och geo-
grafiska konstruktioner (ibid.). Rosenberg talar om en kritik mot den "heterokulturella
dominansen”, som betraktas som en fortrycksmekanism” (ibid.). Ur ett queerteoretiskt
perspektiv torde det utifran detta finnas skal for att anvénda ett kdnsneutralt pronomen,
eftersom det ger en mojlighet att frangd den bindra konsmodellen och sexualitets-
definitioner 6ver huvud taget.” Eftersom Zen star utanfor det konsspecifika pronomen-
systemet mojliggdr det benimning av minniskor utan att ange deras kon (jfr Milles
m.fl. 2012). Den queerfeministiska kulturtidskriften Fu/ har anammat detta och anvén-
der sig sedan 2007 av radikalt sen. Man ersitter alltsa konsekvent han och hon med hen
i sina texter. Redaktionen beskriver detta som en strategi for att franga tvdkonsmodellen
och och den manliga normen (Fuls Queerfeministiska Manifest).

Vid sidan av de rent queerteoretiska argumenten for ett anvdndande av radikalt sen
syns dven skilen for att anvdnda intergender-sen. Engdahl (2010:266) kommer i sin
avhandling om identitet och rittvisa i1 fragor rérande transpersoner fram till att en alter-
nativ konskategori med ett eget pronomen vore en mojlig strategi for ett erkdnnande av
konsméngfald. Att anvénda /en 1 referens till personer som dnskar omnédmnas sa skulle
enligt Engdahl (ibid.) synliggdra konsvariation och ifrdgasitta den bindra kdnsmodell
som hon menar &r en bidragande orsak till diskriminering (Engdahl 2010:268).

Sprékvardare med instrumentell ansats har framst allt argumenterat for att inféra hen
som generiskt pronomen. Historiskt har san anvénts for generisk referens (Milles
2011:27), vilket rekommenderas i Erik Wellanders mycket inflytelserika Riktig svenska
(1939; 1941; 1948). Samordnande konstruktioner som hans (hennes) avfardas av Well-
ander som onddiga och pedantiska, men kan anvdndas om man "vill uttryckligen betona
en skillnad mellan konen” (Wellander 1948:226). I den senaste utgdvan faststélls att
dubbla pronomen anvénds allt oftare, vilket betecknas som “tafatthet” (Wellander
1973:118) men inte langre som felaktigt. Wellander diskuterar ocksa mojligheten att an-
vinda den som generiskt pronomen, vilket han menar forekommer men kan ha en ned-
sittande bibetydelse (ibid.). Med den feministiska kritiken mot sexistiskt sprak borjade
dock generiskt han ifrégasittas (se kapitel 3.2.). Kritiken géllde dels att det osynliggor

kvinnor (se kapitel 3.2.), dels att det genom sin mgjlighet till badde unik och generisk

5 Jag har inte sett Rosenberg sjélv formulera det sa, men ur ett whorferianskt perspektiv (jfr Cameron
1992:136ff. samt se kapitel 3.2. i denna uppsats) kan man tidnka sig att séga att inte bara sexism i
bemairkelsen ”ojamstilldhet mellan kvinnor och mén” ligger som bakgrund i manga av vérldens sprak,
utan ocksa en binér kdnsuppdelning.
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syftning &r otydligt (jfr Molde 1976:4). I en utredning av tystnadsplikten 1975 patalades
i riksdagen for forsta gangen (Jobin 2004:21) problematiken i att lagar och forordningar
“formellt sett riktas till ungeféar halva befolkningen nir de reellt har géllt &ven den andra
hilften” (SOU 1975:22, citerat efter Molde 1976:5). Man tyckte sig inte hitta ndgon helt
tillfredsstdllande 10sning, men beslutade d& att anvinda sig av omskrivningar och
konstruktioner med dubbla pronomen (Molde 1976:6).

I Svenska Akademiens Grammatik (SAG 2:277) framstdlls han 1 likhet med hos
Wellander som den etablerade formen for generisk referens. Han och hon omnidmns i en
fotnot som ett alternativ som “vissa skribenter” véljer (SAG 2:278), medan den beskrivs
som ett hogst marginellt alternativ som “mojligen” dr pa frammarsch (SAG 2:281).
Sprékradet (Sprakriktighetsboken 2005:76f.) avrader ddaremot fran att anvinda generiskt
han och dven det maskulina denne, eftersom detta kan uppfattas som exkluderande och
dven vara otydligt. Man papekar ocksé att konstruktioner med han och hon litt kan bli
klumpiga bade for skribent och ldsare, liksom det byrakratiskt priaglade vederbérande
(Sprakriktighetsboken 2005:77f.). Man rekommenderar 1 stillet omskrivningar samt att
anvinda den som generiskt pronomen, med motiveringen att “det dr kort och latt-
hanterligt” samt “forankrat i bade tal- och skriftsprak sedan linge” (Sprdakriktighets-
boken 2005:78). Dessutom papekar man att den redan ar allméint etablerat i determinativ
anvandning framfor restriktiv relativ bisats (ibid.; SAG 2:280): ”Den som vill delta i
tentamen ska anméla sig senast den 15/11”. En invéindning som man tar upp ar dock att
den ofta anvinds om saker snarare &n om individer, vilket kan gora att ”individen for-
tingligas” (Sprakriktighetsboken 2005:79). Grahn (2007) undersoker 214 fackover-
séttares uppfattning om den med animat korrelat, och visar att ménga stéller sig tvek-
samma eller avvisande till den. Hon pépekar dock att de yngre informanterna generellt
ar mer positiva dn de dldre, vilket hon menar kan tolkas som att den &r pa frammarsch
(Grahn 2007:18). Det framgar dock av bade Sprdkriktighetsboken och Grahns under-
sOkning att det i dag inte finns nagot enhetligt och av alla sprakbrukare accepterat sitt
att uttrycka generisk referens i svenskan. Jacobson (2012) menar i en debattartikel att ett
konsneutralt pronomen skulle kunna fylla denna funktion, samt dérutdver ockséd vara
anvindbart for att dolja referentens kon 1 sammanhang dér kon 4r irrelevant.

Aterkopplar vi till de tva sprakvardsansatserna i kap 3.1. blir det tydligt att frigan om

hen har relevans ur savél ett sociolingvistiskt som ur ett instrumentellt perspektiv. Ur ett
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sociolingvistiskt perspektiv skulle sen som konsneutralt personligt pronomen vara ett
mojligt verktyg for den som soker ett uttryckssétt som inte forutsitter ett tvakonssystem,
samt utgora ett alternativ till ett sprakbruk dir det manliga kan ségas utgdéra normen (jfr
Engdahl 2010; Fuls Queerfeministiska Manifest; Milles m.fl. 2012). Ur ett instrumen-
tellt perspektiv kan hen tédnkas ha rent sprakekonomiska fortjanster genom att vara ett
alternativ till de omsténdliga han eller hon (jfr Jacobson 2012) samt eliminera den risk

for missforstdnd som kan ténkas foreligga vid generiskt san.

4.3. Tidigare forskning

Jag har bara hittat ett fital vetenskapliga studier som behandlar spridningen och
funktionen av ordet hen, vilket torde bero pa att ordet &r relativt nytt i allmdnspraket.
Déremot finns ett stort antal debattartiklar, blogginldgg och andra former av texter, sér-
skilt pa Internet, som diskuterar och beskriver ordet. I flera fall star etablerade sprak-
forskare som avsdndare. Jag har dock, trots detta och trots att resonemangen ofta &r
intressanta och trovirdiga, valt att vara forsiktig med att anvidnda dessa texter, da de ofta
liknar betraktelser snarare dn vetenskapliga undersokningar och sidllan utforligt
redovisar sina kéllor och metoder.

Henriksson (2010) undersoker i en c-uppsats instéllningen till sen samt bruket av
ordet i fyra bloggar och tva tryckta texter. Resultaten fran studien pekar pé att hen ar
mest accepterat 1 syftning pd personer med problematiserad konsidentitet och att det
frimst anvinds 1 kontexter ddr man problematiserar kon och konsidentitet (Henriksson
2010:25). Ordet hen verkar alltsa vara ett “konsproblematiserande” snarare én ett “kons-
neutralt” pronomen (ibid.). Jimforelser mellan studenter i olika utbildningar visade att
genusvetenskapsstudenter var klart mer positiva till sen dn svenskstudenter, vilket Hen-
riksson menar kan bero pa att genusvetenskapen i hogre grad &n nordiska sprdk prob-
lematiserar kon (ibid.).

Milles (2011:27) beskriver hen som relativt véletablerat i feministiska kretsar och
hbtg-kretsar, men menar att anvindningen 1 stort sett dr begridnsad till dessa grupper.
Hon efterfragar forskning om pronomenets genomslag i andra sociala kontexter, om 1
vilka betydelser ordet anvidnds och om ordet kan anses frdmja spriklig jamlikhet.

Ledin (2012)° undersoker i en dnnu inte avslutad studie forekomsten av 4en i svenska

6 Studien har dnnu inte avslutats och publicerats, varfor jag bara kan hénvisa till det inldgg om studien
som Ledin har gjort pa sin blogg Pd svenska. Ledin skriver dock att ”studien ligger till grund for en
forskningsartikel”.

15



bloggar 1 korpusen Bloggmix, med ett material fram till augusti 2012. Studien visar att
hen har fatt ett uppsving under 2012 genom att dels forekomma oftare, dels anvidndas pa
fler platser. Dock forekommer det framst metasprakligt och mer sidllan som pronomen.
Ordet har spridits frén att bara anvéndas av nagra fa bloggare till att bli mer utbrett, men
det &r snarare diskussionen om /4en én den egentliga anvindningen som har 6kat. Vidare
menar Ledin att hen framfor allt forekommer 1 bloggar om genus och jamstélldhet och 1
synnerhet hos kvinnliga skribenter.” Hans slutsats ér att hen i bloggosfiren fortfarande
har en “’tydlig genuskoppling” (i den bemérkelse att det anvénds i bloggar som problem-
atiserar kon) och idag inte kan betraktas som ett neutralt pronomen.

Pauwels (1998:205f.) behandlar inte specifikt ordet /en, utan refererar flertalet
tidigare studier om (frimst angloamerikansk) tryckt medias anammande av icke-
sexistiska former. Hon konstaterar att tryckt media ror mot ett mindre sexistiskt sprak-
bruk, men att graden av fordndring varierar med publikationsform, avdelning i tidningen
och den enskilde skribenten eller redaktoren. Mest mottagliga dr enligt Pauwels (ibid.)
kvinnomagasin och populdrvetenskapliga tidskrifter, medan dagstidningar, i synnerhet
sportsidorna, och bredare tidskrifter & mer motstandskraftiga mot fordndring. For-
dndringar sker framfor allt i bruket av yrkesbeteckningar och titlar och mer séllan i
anviandningen av generiskt pronomen. Pauwels (1998:206) papekar ocksa att manga
texter uppvisar en stor variation i anviandningen av icke-sexistiska former, vilket hon

menar tyder pd att fordndringen dnnu r 1 ett mycket tidigt stadium.

5. Material och metod

I det hir avsnittet redogor jag for undersdkningens material och metod. Jag inleder med
att definiera och diskutera begreppen blogg, dagspress och genre, som ar centrala for
detta avsnitt. Darefter beskrivs processen for materialurval och analys. Kapitlet avslutas
med metodkritik samt en diskussion rorande de etiska dverviagningar som jag gjort infor

och under arbetsprocessen.

7 Av artikeln i bloggen framgér inte om Ledin har tagit hdnsyn till fordelningen av kvinnliga och
manliga bloggare i korpusen.
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5.1. Begrepp i metodavsnittet

5.1.1. Blogg och dagspress

En blogg definieras i den hir uppsatsen i likhet med Walker (2005) som en “frekvent
uppdaterad hemsida med datummaérkta enskilda inlédgg sorterade i bakvénd kronologisk
ordning” (Walker 2005:45, min Overs.). Typiskt skrivs den av en individ (men dven
bloggar av foreningar eller andra grupper finns) och med en personlig och informell stil.
I 6vrigt uppvisar bloggvirlden stor variation i till exempel innehall, kvalitet, syfte och
lasarantal (ibid.). Tekniken bakom bloggen ar ofta ldttanvind, vilket gor att dven
personer med mindre teknikvana kan publicera sig pa en egen hemsida.

Jag anvinder mig av begreppet dagspress 1 en vid bemérkelse enligt Hadenius
(2011:139). Det innebér att jag till dagspress rdknar allmidnna nyhetstidningar som
utkommer minst en gdng i veckan. Begreppet omfattar hdr bdde morgon- och kvills-
tidningar, men inte mer nischade tidningar som fackpress och tidskrifter. I uppsatsen
anviands de mer allménna begreppen tidning och tidningstexter synonymt med

dagspress och texter ur dagspressen.

5.1.2. Genrebegreppet

Begreppet genre kan fOrstds som socialt forankrad textsort” (Hellspong & Ledin
1997:24). Det anvédnds framst inom litteraturvetenskapen och behandlas med viss
skepsis inom sprakvetenskapen (Ledin 1995:35), ddr man ofta hellre delar in texter efter
texttyp som lingvistisk kategori baserad pé vissa sprakliga variabler. D4 jag i min andra
delundersokning intresserar mig for pronomenanvidndning 1 en typ av social kontext
snarare dn 1 en rent lingvistisk har jag valt att 4ndd anvdnda mig av genrebegreppet.
Foljden blir att genreindelningen visserligen inte sker som en systematisk genomgang
av fordefinierade sprékliga variabler, men jag ser en stor fordel i att nirma mig texten
pa samma sétt som sprakbrukarna — bdde ldsarna och skribenterna — gor (jfr Hellspong
& Ledin 1997:25 och Ledin 1995:196). Dessutom dr genre i motsats till texttyp inte
bara en deskriptiv utan ocksd en preskriptiv kategori — att en text tillhor en viss genre
innebér att 1dsaren moter den med vissa forestillningar och forvantningar (Hellspong &
Ledin 1997:25). Det dr intressant for den hir studien, eftersom att jag genom att an-
vinda genrebegreppet kan berdra de normer som styr texters utformning och sprakbruk.

I en dagstidning finns texter ur flera olika genrer. Oijer (1984:63) gér i sin journal-
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istiska handbok en primir uppdelning i de 6verordnade kategorierna nyhetsjournalistik,
med genrerna referat och reportage, samt dsiktsjournalistik, med genrerna ledare,
debattartiklar, recensioner, kdserier, kronikor, essder och insdndare. De genrebeteck-
ningar som anvinds i den hér uppsatsen motsvarar i stort sett Oijers, med vissa mindre
avvikelser som behandlas i kapitel 6.3.2. Jag véljer dock att som 6verordnade kategorier
tala om informationsbetonade och dsiktsbetonade® texter i likhet med Hundschnurer
(1984, enligt modell avbildad i Heinemann 2000:542). Leden -befonad antyder att texter
inte alltid 4r renodlade informations- eller asiktstexter, men att det gér att faststélla en

huvudverksamhet kopplat till genrerna.

5.2. Materialinsamling

I studien analyserades 200 beldgg av hen, varav 100 i bloggtexter och 100 i tidnings-
texter. For urvalet av bloggtexter anvindes Bloggportalens sokmotor Bloggsdk och for
tidningstexter databasen Mediearkivet for svensk tryckt press. Dessa valdes ut for att de
innehéller ett stort sprakligt material’ samt for att de uppdateras kontinuerligt."® Jag ér
medveten om att inte alla svenska bloggar och dagstidningar finns 1 korpusen, men
beddmer materialet som sa pass stort och brett att det &ndé l&dmpar sig for den hér typen
av undersokning.

Sokningen efter tidningstexter gjordes den femte november 2012. Inom Medie-
arkivets huvudkategori svensk tryckt press begransades sokningen till underkategorierna
storstadspress, prioriterad landsortspress", landsortspress och stadsdelspress, for att nd
de tidningar som i den hér uppsatsen definieras som dagspress. Genom avgransningen
ville jag utesluta nischade tidningar sdsom fackpress och tidskrifter skrivna for en mer
eller mindre definierad malgrupp for att 1 stéllet komma at nyhetsférmedlande dags-
tidningar med en bredare och mer heterogen ldsargrupp. Sokningen efter bloggtexter
skedde den 22 och den 23 november 2012, utan ndgon begrinsning. Urvalet av texter
gjordes systematiskt enligt foljande monster: i bloggsokningen visas tio traffar per sida,

sorterade kronologiskt med de senast publicerade forst. Hiar plockade jag ut de fem

8 Min overs.; originalbeteckningar &r informationsbetont och meinungsbetont.

9 2012-11-22 var 120 578 bloggar registrerade pa Bloggportalen.

10 Mediearkivet uppdateras varje dag. Bloggportalen.se tillhandahaller ingen information om hur ofta
sokbasen uppdateras, men den sista sokningen, gjord 2012-11-23, gav traffar pd texter som publicerats
samma dag.

11 ”Prioriterad landsortspress” innehéaller den storsta dagstidningen per lén sett till upplaga (enligt ett
mejl 2012-11-30 frin Jannike Ahlen, first line support pa Retriever Sverige AB som tillhandahéller
Mediearkivet).
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forsta traffarna pa varje sida.'> I dagspressokningen visas tjugo triaffar per sida. For att
folja samma system som 1 bloggsokningen valdes en sortering med bakvénd krono-
logisk ordning. Sedan anvénde jag de fem forsta triffarna pa varje sida, hoppade Sver
fem traffar och tog sedan de nista fem. Detta system ledde till att jag i bdda sokningarna
fick material publicerat fran slutet av oktober fram till den 23 resp. 24 november 2012.

I de fall dér en traff utgjordes av ett stavfel, avstavningar sdsom hen-ne eller Hen-rik
eller annat material som uppenbart inte var det hen som eftersdktes anvindes i stéllet
nirmast pafdljande relevanta triff. Aven texter vars innehall utgors av en diskussion om
ordet hen valdes bort, da jag inte &mnar kartligga ordets metasprakliga anvindning.
Sadana texter utgjorde dock bara en liten del av de tréaffar jag gick igenom. I ett fatal fall
upptécktes forst vid den nidrmare analys efter materialinsamlingen att sen anvindes
metasprakligt. Dessa triaffar foll i efterhand bort ur undersékningen. Nir flera triffar
ledde till samma blogg behandlades de den andra gangen endast om hen anvénds i olika
funktioner. I presstextundersokningen gjordes diaremot ingen bortsortering nir flera
traffar ledde till samma tidning, eftersom texter ur samma tidning kunde ténkas tillhora
olika genrer och dérfor vara intressanta for den andra delundersékningen."” Sokningen
pa Bloggsok gav dven ett fatal triffar pd tidningsartiklar och pressmeddelanden, vilka
givetvis sorterades bort. Aven en blogg som i sin beskrivning och rubrik betecknade sig

som tidning utgick, liksom traffar i bloggens kommentarsfalt.

5.3. Genomfdrande

Studien genomfordes med en tvddelad metod. I den forsta delen, 1 fortséttningen kallad
funktionsstudien, analyserades anvéndningen av ordet Aen utifran sin syntaktiska och
semantiska kontext. I den andra delen, 1 fortsdttningen kallad kontextstudien, under-
soktes sambandet mellan genretillhdrighet och anvéndning av hen. Studiens genom-

forande beskrivs ndrmare i de tva foljande avsnitten.

5.3.1. Funktionsstudiens genomforande

I funktionsstudien gjordes forst en tentativ bedomning av materialet, dir bruket av hen

12 Under de tva dagarna insamlingen gjordes uppdaterades hemsidan med nya inldgg. Dessa inlagg togs
med i studien enligt ovan beskrivet urvalssystem.

13 49 olika tidningar finns representerade bland de 100 dagspresstexter som anvénds i undersokningen.
Endast tre tidningar (Aftonbladet, Dagens Nyheter och Goteborgs-Posten) finns med fem génger eller
fler. Flest traffar har Aftonbladet som forekommer 11 ganger i materialet. Det finns alltsé en stor
spridning mellan olika tidningar.
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bestdmdes som syntaktiskt sen, radikalt sen, intergender-Aen eller annan anvéndning (se
kapitel 2.) Dérefter gjordes en noggrannare analys och beskrivning av anvdndningen,
huvudsakligen utifrdn foljande fragor:
e Vad syftar hen pa i texten? Ar syftningen unik eller generisk? Vilket ir
korrelatet? Vilken &r referenten?
e Anvinds sen som pronomen eller som ett ord ur en annan ordklass?
e Har hen en deskriptiv betydelse? Vilken dr den 1 sé fall? (Denna punkt &r framst
aktuell for icke-pronominellt /en.)
e Vilken funktion fyller anvéindandet av hen?
Sarskilt géllande betydelse och funktion &r ibland flera tolkningar mojliga. I sadana fall

diskuteras detta i resultatredovisningen.

5.3.2. Kontextstudiens genomférande

I studiens andra del valdes de texter ut dir syntaktiskt hen forekommer. Antalet
tidningstexter 1 denna delstudie var 74 och antalet bloggtexter 62. Dessa texter analys-
erades nirmare, varpé tidningstexterna definierades utifran sin genre och bloggtexterna
utifrdn bloggarens presentation av sig sjidlv och av bloggens innehall.

I likhet med Ledin (1995) gjorde jag en genreindelning efter kriterierna ”[b]eteck-
ning, placering, syfte” (Ledin 1995:56) med samma prioritet. Dér jag fann det nod-
vindigt togs ockséd hédnsyn till textens innehall, samt i nyhetstexterna till textens langd
for kategoriseringen som artikel eller notis. De genrenamn som anvénds &r, som sagt i
kapitel 6.1.2., i huvudsak desamma som i Oijer (1984:63). Skillnaden ir att jag delar in
det Oijer kallar referat i nyhetsartikel och nyhetsnotis, samt att jag dven bendmner
kulturartikel (artikel pa kultursidan som ej &r recension eller kronika), sportartikel,
intervju, personportrdtt och kuriosanotis. Intervju anvinds bara for det fatal texter som
enbart bestar av en intervju och inte kunde foras till ndgon annan genre. Personportrditt
anvéands for en enda text, en artikel pa en tidnings familjesida dér en person fran trakten
portrétteras. Kuriosanotis ar ingen etablerad genrebeteckning, men anvinds hdr som
samlingsnamn for lattsamma kortare artiklar eller notiser med rubriker som ’Spaning”
eller ”Visste du att...?”.

Genreindelningen gjordes alltsd nir detta var mdjligt utifrdn den aktuella tidningens
genrebeteckning. Liknande texter med olika beteckning fordes dock till samma genre

(t.ex. opinion och ledare, som genom gemensamma egenskaper som placering pa
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tidningens andra sida samt sin argumenterande verksamhet bada betecknas som ledare).
En text som saknade beteckning men var placerad pa en sida méarkt "Nyheter” (eller,
som 1 flera lokaltidningar, markt med ortnamn) och hade ett informerande syfte analys-
erades sdledes som nyhetsartikel eller nyhetsnotis beroende pé sin lingd." I f6ljande

tabell listas de genrer som patréffats i undersokningen.

Informationsbetonade texter Asiktsbetonade texter
Nyhetsartikel Ledare

Nyhetsnotis Kronika

Reportage Essa

Personportratt Insdndare/Debattartikel
Sportartikel Recension

Intervju Kulturartikel
Kuriosanotis

Tabell 1: Genreindelning sorterad i informationsbetonade och asiktsbetonade texter.

For bloggarna antog jag att en genreindelning skulle vara svér att gora, eftersom
bloggen som relativt nytt medium inte torde ha utvecklat nigra fasta genrer. Det gar att
tanka sig en uppdelning efter bloggens innehall (t.ex. modeblogg, dagboksblogg eller
triningsblogg), men jag bedomde att granserna skulle vara d&nnu mer flytande och god-
tyckliga én 1 genrerna for tidningstexter, varfor en sddan uppdelning inte skulle tillfora
sd mycket till studien. En del av mitt syfte dr att undersdka etableringen av hen 1 polit-
iskt laddad respektive neutral kontext, och Ledins (2012) ovan refererade pagiende

studie tyder pd att hen framfor allt anvéinds i feministiska bloggar."

Dérfor gjordes en

uppdelning dir varje blogg kategoriserades som feministisk, allmént politisk eller ej

politisk, utifrdn skribentens egen beskrivning och kategorisering av sin blogg. Jag

betecknade bloggen som feministisk (inom parentes: politisk) om den uppvisar minst ett
av foljande kriterier:'®

e Bloggaren betecknar bloggen som feministisk (politisk) 1 sin beskrivning eller

tar upp feminism/jamstélldhet/genus som ett av de teman som behandlas i

bloggen.

14 T de flesta fall kunde indelningen i notis/artikel goras spontant, men griansfall har nyhetstexter som
saknar ingress och som bara stir som en enda spalt riknats som notiser.

15 T artikeln framgér inte exakt hur Ledin har gétt till vdga for att definiera en blogg som feministisk,
men dven han nimner bloggares presentationer och anvander begreppet uttalat feministisk.

16 De bloggar som kunde kategoriseras som bade allmanpolitiska och feministiska fordes till kategorin
feministiska bloggar.
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e Bloggaren beskriver 1 presentationen sig sjdlv som feminist (politiskt
engagerad).

e Bloggaren nimner feminism/jamstilldhet/genusfragor (politik/samhéllsfragor) i
sin intresseprofil, nir en sddan finns.

e Bloggen har en innehallskategori for feminism/jamstilldhet/genusfragor (politik/

samhillsfragor) dér minst tva inldgg publicerats under 2012.

5.4. Metodkritik

Det kan verka markligt att anvidnda sig av en kommersiell sékmotor som Bloggsok
istdllet for en fast korpus avsedd for forskning. Min forsta plan var att anvinda Sprak-
bankens korpus Bloggmix, vilken Ledin (2012, pidgdende studie) anvénder i sin studie.
Den ar sdrskilt avsedd for sprakforskning och ger mojlighet att gora frekvensberdk-
ningar och mer avancerade sokningar dn i Bloggsok. Den innehéller dock bara material
fram till augusti 2012, vilket jag sdg som en avsevird begridnsning da jag upplever att
det har skett en fordndring i anvdndningen av hen under hdosten 2012 och ville under-
sOka sd nytt material som mojligt. Eftersom Bloggmix bestér ett automatiskt urval frén

topplistorna pa Bloggportalen,'’

samma tjdnst som Bloggsok ér knutet till, innehaller
den bara material som dven nds genom Bloggsok. Dé jag inte hade ndgot behov av frek-
vensberdkningsverktyg valde jag att anvinda mig av Bloggsok for att fa tillgang till
aktuellt material. En nackdel med att anvdnda Bloggsok dr dock att materialet inte ar
stabilt, vilket gor studien svér att replikera (jfr Liideling m.fl.). Dels uppdateras sok-
tjansten standigt med nya inldgg, dels har bloggare mdjlighet att fordndra eller radera
sina egna inldgg fran sin blogg och pa sa sitt fordndra korpusen. En vidare nackdel ar
att den enda metainformation som ges vid sdkningen &r inldggets publiceringsdatum och
avsidndarens bloggnamn. All annan information maste den s6kande sjdlv hitta manuellt
genom att ga in pa bloggen. Det gor att Bloggsok inte ldmpar sig sdrskilt bra for frek-
vensundersokningar med stort analysmaterial. For den hiar mindre studien upplevde jag
dock att den fungerade bra.

Metoden att undersoka autentiska texter har en stor fordel i att det faktiska sprak-

bruket kan studeras. Skribenterna har inte forsatts i ndgon testsituation eller ens varit

medvetna om att sprakbruket i deras texter skulle komma att undersokas. Dock ér jag

17 Enligt Martin Hammarstedt, systemutvecklare for Bloggmix. Citerad i mejl frdn Lars Borin,
forestandare for Sprakbanken, 2012-11-19.
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medveten om att skribenterna inte automatiskt kan antas vara representativa for sprak-
brukare i allmidnhet. Resultaten far inte utldsas som statistik Over anvandningen av hen i
det generella sprakbruket 1 Sverige utan snarare en beskrivning av dess forekomst och
anvindning 1 ett antal bloggar och tidningstexter, dvs. hos privata och institutionella
potentiella sprakvardsaktorer.

Jag dr medveten om att jag genom min metod i kontextstudien bara kan faststélla
huruvida bloggaren ar att betrakta som feministisk/politisk utifrdn just mina kriterier.
Givetvis kan en blogg tinkas ha en feministisk eller politisk agenda som varken syns i
presentationen eller innehéallskategorierna, pd samma sétt som en blogg dér skribenten
presenterar sig som feminist eller politiskt engagerad inte behdver bestd av politiskt
laddade texter. En djupare textanalys av en storre del av bloggen skulle ge en mer in-
géende och nog ocksa rittvisare beskrivning. I denna uppsats dr en sddan analys inte
metodologiskt genomforbar, och jag bedomer att de ovan uppstéllda kriterierna fungerar
relativt bra for att bestimma om bloggen framstills som uttalat politisk eller feministisk.
En liknande invdndning kan tdnkas géras mot analysen av tidningstexter, da dessa in-
delats 1 kategorierna dsiktsbetonade respektive informationsbetonade texter utifran gen-
rens art snarare dn utifrdn den specifika texten. Aven hir giller att en djupare analys
knappast vore metodologiskt genomforbar. Framfor allt vill jag dock betona att genre,
som sagt 1 kapitel 6.1.2., ar en preskriptiv kategori och ddrmed ett anviandbart verktyg
for att diskutera textens sprakanvindning i forhéllande till dess normer.

Det &r ocksé viktigt att pdpeka att metoden innebédr en viss grad av subjektivitet, dd
den till stor del bygger pd min egen tolkning av materialet. Jag &r medveten om detta
och strivar efter att sa langt som mojligt synliggora analysprocessen genom att motivera

mina slutsatser och underbygga dem med citat ur materialet.

5.5. Etiska overvaganden

En fraga som maéste stillas dr huruvida det ar etiskt att anvidnda sig av och citera privata
bloggtexter 1 en uppsats utan att bloggaren har gett sitt samtycke. Vetenskapsridet
(2012) papekar att forskning genom Internet dr besvirlig vad géller kravet om sam-
tycke. Man har inga egna riktlinjer for detta, bortsett fran en anmérkning om att person-
ers integritet bor skyddas, men héinvisar till bland annat den norska forskningsetniska
kommittén f6r humaniora och samhillsstudier (NESH) samt till Association of Internet

Researchers (AoIR). Utifrdn riktlinjerna fran dessa kommittéer diskuterar jag hir de
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etiska aspekterna pa studien.

Informanterna i studien kunde inte tillfrdgas om sin medverkan, vilket innebar att de
allmidnna forskningsetiska kraven pa information och samtycke inte uppfylls. Enligt
NESH (2006:14) kan dessa krav frangas i1 forskningssituationer dir informanterna inte
deltar aktivt samt som behandlar icke kénsligt material, inte innebér fysisk kontakt med
informanterna och dér forskningens nyttoviarde bedoms klart 6verstiga de nackdelar de
kan medfora. Jag bedomer att den hédr studien &r ett sddant fall.

Huvudregeln enligt NESH (2003) ir att information som rdknas som offentlig fritt
kan anvindas for forskning. Dock &r det svért att pa Internet dra en linje mellan offent-
lig och privat information, eftersom dven information som dr tillginglig for alla kan
vara av starkt privat karaktér (ibid.). AoIR (2012:6f.) papekar mdjligheten att anvindare
uppfattar sin offentliga nétplats som privat eller inte 4&r medvetna om att den genom sok-
tjanster kan nds av en storre publik och synas i en annan kontext dn vad anvindaren
tankt sig. NESH (2003) tillater generellt forskare att anvdnda information av privat kar-
aktir, men rekommenderar att ta sérskild hdnsyn till information som kan betraktas som
kénslig. Forskaren bor ocksd vara medveten om att citat himtade frén Internet gor det
mdjligt att genom en fulltextsokning spara informanternas identitet (NESH 2003).

Samtliga bloggare 1 studien har aktivt registrerat sin blogg vid Bloggportalen och
darmed gjort sig sokbara via Bloggsok.' Ingen av bloggarna ér 16senordsskyddad eller
pa annat sitt skyddad fran en vanlig sokning, vilket gor att jag antar att skribenterna inte
ar alltfor angeldgna om att skydda sina bloggar. Eftersom min studie fokuserar pa spréak-
bruk har jag s ldngt som mdjligt velat anfora exakta citat. Citaten har dock 1 de fall det
har varit aktuellt anonymiserats genom att namn har ersatts med X eller en forklaring
inom hakparentes, for att inte 6 verflodig information om personer ska ges. Detta géller
dven s.k. nicknames, eftersom dven dessa kan vara en viktig del av (den digitala) identi-
teten (NESH 2009). Jag har 1 urvalet av textexempel valt bort sidana som innehaller
information som jag har bedomt som kénslig. Det bor dven betonas att det som under-
soks 1 de citerade bloggarna enbart dr sprakanvindningen. Bloggskribenterna tillskrivs

alltsd inga asikter utan citeras bara i egenskap av sprakbrukare.

18 P4 Bloggportalens hemsida &r det tydligt att syftet med att registrera sin blogg dar &r att gora den
synlig: Grunden till hemsidan beskrivs som att ”[f]olk som ldser bloggar litt skulle kunna hitta och
uppticka nya bloggar” samt att ”[f]lolk som bloggar skulle kunna fa sina bloggar upptickta av nya
lasare” (Bloggportalen.se).
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6. Resultat

I det hér kapitlet redogdr jag for undersdkningens resultat. Jag borjar med en kortfattad
beskrivning av hen ur ett morfosyntaktiskt perspektiv, fortsdtter med studien av olika
betydelser och funktioner av sen och avslutar med unders6kningen om genomslaget for

syntaktiskt sen 1 olika genrer.

6.1. Funktionsstudiens resultat

6.1.1. Morfosyntaktiska perspektiv pa hen
Ordet hen ar primért ett personligt pronomen 1 tredje person singular. Det har 1 de allra
flesta fall animata referens, frimst manniskor, men dven ett fatal syftningar pa djur och
inanimata forekommer i1 materialet. Ordet kan ha generisk eller unik referens och &r 1
regel konsneutralt, men kan dven beteckna en sérskild konsidentitet som varken ar
manlig eller kvinnlig (se kap 6.1.2.).

Ordet hen forekommer pa ett fatal stdllen dven i determinativ anvindning framfor

relativ bisats och ersétter da den (jfr SAG 2:280).

Politikerna som skor sig pa skattebetalarnas bekostnad, hen som slumrar pa kvélls-

motena eller inte dr nérvarande tillrdckligt ofta (Trelleborgs Allehanda 2012-11-22 s. 2)

Och litegrann hen som skickade nallebudet (jeanettish.blogspot.se 2012-11-23)
Det finns dock ocksd exempel pa texter dir skribenten behaller determinativt den men
anvéinder sen som generiskt pronomen:

For svensk &r enligt SD inte bara den som sjilv kénner sig som svensk utan hen ska

ocksa “anses vara svensk av andra”. (Gotlands Tidningar 2012-11-22 s. 11)

Den som spar hen har! (busamedemla.se 2012-11-08)

Ordet hen upptriader bade som subjekt och objekt. Den alternativa objektsformen
henom forekommer i ett fatal texter i materialet.” P4 ett fatal stillen upptrader hen ock-
sé som forled i sammansittningar.” I materialet forekommer sammanséttningarna hen +
nominaliserat verb (hen-samlande) och hen + adjektiv (hen-réd). Hen har 1 dessa sam-
mansattningar en starkare deskriptiv betydelse dn den pronominella, se kapitel 6.1.2.

Pé ett stille verkar hen fungera som indefinit pronomen och ersétter da man. Pa

19 Ingen sokning gjordes pa henom, men i vissa texter som gav traff for hen anvindes henom som
objektsform.

20 I sokningen har bara de komposita kunnat undersékas som ar skrivna med bindestreck, da bara dessa
ger en traff for sokning efter hen.
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andra stéllen verkar hen ersitta “en person” eller liknande uttryck: ”Vem som helst kan
forstd att att [sic!] hen 1 rullstol aldrig kan ta sig upp for trappan.” (mickeji88.
wordpress.com 2012-11-05 ). Det finns ocksa ett exempel dar hen ersétter substantivet
man, 1 betydelsen “ménniska”: "Hogst uppskattat hos nésta-hen-pa-tur.” (gaymasen.se
2012-11-08)

Pa ett fatal stillen upptrader hen som substantiv. Det star da antingen naket eller med
obestdmd artikel en (“en hen”), och har en starkare deskriptiv betydelse &n den rent pro-
nominella, se kapitel 6.1.2. I ett beldgg upptriader substantiverat sen i plural, bildad med
dndelsen -s: “Falska fans, en armé av hens” (christofferbertzell. wordpress.com

2012-11-12).

6.1.2. Semantiska och funktionella perspektiv pa hen

I det hédr avsnittet behandlas betydelse och funktion hos 4en. Resultaten presenteras som
en uppstillning av de olika anvéndningar av hen som jag har kunnat identifiera i
materialet. De olika varianterna av pronominell anvindning kategoriseras utifrdn fore-
maélet for syftningen av hen, och de tva icke-pronominella anvéndningarna utifran det
som jag uppfattar utmérker dem. For den forsta dr det att sen anvinds som substantiv,

for den andra att hen anvinds metaforiskt 1 sammansattningar.

Generisk referens (generiskt hen)
Ordet hen anvdnds som pronomen med generisk referens. Denna funktion forekommer
frekvent i bade bloggar och tidningar. Nagra exempel ar foljande:

[...]vilka krav som giller for att en person ska vara valbar till nimndeman. Hen maéste
vara svensk medborgare, myndig och folkbokford i kommunen. (Svenska Dagbladet

2012-11-07 s. 11)

Och nér det giller respekt tinker jag att man fir respektera att en person gor sa gott hen

kan. (hantera.wordpress.com 2012-11-04)

Lika viktigt som det &r for en stockholmare om hen &r fodd pad Soder dr det for en

olinning om hen #r fodd i Sandby eller Torslunda. (Ostran 2012-10-14 s. 11)

Han eller hon ska fora folkets talan men sen far hen(!) for sig att det géller att strida
internt mot motstdndarna ocksa. (www.filindeblogg.nu 2012-11-09)
Virt att notera i det sista exemplet &r variationen i anvdndningen samt den meta-
sprakliga markeringen av hen. Det foregas av ett mer konventionellt val av generiskt

pronomen och markeras med ett utropstecken inom parentes, som for att betona att
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ordvalet 4r anmérkningsviért.

Unik referens till en okiind referent

Ordet hen betecknar en specifik person som skribenten inte vet vem det dr och ddrmed
inte vet vilket kon den har. Det borde bli tydligt genom detta forsta exempel, en
tidningsartikel om en person som dnnu inte ar identifierad.

En person i Ulricehamn dr med allra storsta sannolikhet omaéttligt glad i dag. For 20
satsade kronor pé Stryktipset vann hen inte mindre &n 1,2 miljoner. (GT 2012-10-29 s.
10)

I flera fall forekommer denna anvindning i inséndare i tidningen, d& skribenten bemoter

en insidndare vars signatur inte avslojar konet:

Signaturen véljer att med felaktiga uppgifter anklaga mig for att fara med osanning. Att
hen aktivt viljer en kortare tidsperiod for att rdkna ut fordyringen och fér ett annat

resultat dr inte konstigt. (Mitt i Solna 2012-10-30 s. 2)
En liknande anvindning syns i en blogg, nir skribenten refererar till en annan bloggare
som anvénder sig av ett nickname som inte avsldjar kon.

Sahar skriver [kdnsneutralt nickname] pa [hemsida] (och hen dr INTE ironisk)

(omigibson.blogspot.se 2012-11-23)

En négot annorlunda funktion ar nir sen anvdnds som pronomen for ett ofott barn,
nir skribenten inte vet fostrets kon. Aven denna aterfinns i bade tidningar och blogg-
texter. Har handlar det visserligen inte om en “okénd person” pd samma sitt som ovan,
men jag tolkar det som att sen anvinds just for att skribenten inte kdnner till personens
kon. I det forsta exemplet blir det sdrskilt tydligt, eftersom skribenten just tematiserar
barnets kon.

Kan det vara en pojke? Eller dr det en liten sessa? Har hen har? (binabus.se 2012-11-03)

Sen far vi ju se vad ungen passar i ndr hen vil kommer ut siklart, spdnnande!

(clarastickar.blogspot.se)

Ljud uppfattar hen sedan nagra veckor enligt det jag har ldst. (Barometern 2012-10-26
s.2)

En annan mojlighet att omtala barnet vore den eller det, men har, som ovan nimnt,
nackdelen att kunna uppfattas som opersonligt och fortingligande. Genom att omtala
barnet som Aen verkar skribenten kunna visa att det handlar om en ménniska, men att

denna (4nnu) inte kan omtalas som hon eller han.
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Unik referens till ett kint manskligt korrelat for vilket kon ér ointressant eller bor
doljas (maskerande hen)
Ordet hen anvénds for att undvika att ge information om referentens kon. I den hér kate-
gorin urskiljer jag tva huvudvarianter med nagot olika utseende. Den forsta varianten ar
fall dar hen fungerar som verktyg for att undvika att ange kon dir det verkar vara
ointressant for sammanhanget.
Massoren sa till mig att jag hade de finaste benen av ALLA killar hen hade masserat!
(ficklewoozy.blogspot.se 2012-11-07)
Efter ett trdningspass i mandags var det en person i rullstol som bad mig sédga till i
receptionen att hen behdvde hissen (DN 2012-11-15s. 17)
I de hér exemplen skulle skribenten sannolikt kunna referera till personen med ett kons-
bundet pronomen, eftersom det framgér av texten att de har haft personlig kontakt. Trots
det véljer skribenten ett konsneutralt pronomen.

Den andra varianten ar fall dar det inte bara dr ointressant utan direkt oonskat att ge
information om referentens kon, da detta skulle avsloja referentens identitet. Det gér
inte alltid att skilja dessa bdda varianter 4t, men foljande exempel torde illustrera
funktionen tydligt.

En mycket néra vén blev brutalt dumpad hiromveckan, hen fick hjirtat inte bara krossat

utan helt javla finmalet. (City Kristianstad 2012-11-12 s. 2)

En 53-arig Marstabo har frihetsberovats vid tre olika tillfdllen sedan september 2011.
Misstankarna mot hen var [...] (Upsala Nya Tidning 2012-11-21 s. 6)

Mordaren kliver inte in pé sista sidan utan vi ldsare kan vara Overtygade om att hen

finns med oss hela tiden. (dagensbok.com 2012-11-05)
I samtliga fall refererar hen till personer vars identitet av olika anledningar ska forbli
okédnd. I de tva forsta exemplen &r det personer som sannolikt dnskar vara anonyma i
tidningen, medan anvéindningen av hen i det tredje exemplet gor att bloggaren i en
recension av en deckare slipper avsloja mordarens kon och dédrmed kan halla dess iden-

titet hemlig.

Unik referens till kind och i 6vrigt konsidentifierad referent (radikalt hen)
Radikalt /en ersétter pronomina hon och han, dven 1 meningar dér det refererar till en
person vars kon kan utldsas ur texten eller pd annat sitt &r tydlig, som i den

queerfeministiska tidskriften Fu/ som det refererades till i kap 3.2. I mitt material har
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jag inte funnit ndgot sékert exempel pd denna anvéndning, men i tvd bloggtexter ur tva
bloggar med uttalad feministisk inriktning finns beldgg som grénsar till en radikal
anvdandning. I bada fallen ndmns bara personens efternamn, men det ldnkas till
personens blogg dir denne (i bada fallen dr det mén) framtrider med namn och bild. I
det andra exemplet har adjektivet framfor namnet dessutom maskulin bojning.

[Efternamn] hoppar alltsa av genusdebatten, fast inte riktigt 4ndé eftersom hen kommer
att vara med i Svtdebatt ikvéll och diskutera just genusdebatten. (www.arsinoe.se

2012-11-08)

Jag léser ett tva inldgg hos den gode [efternamn], och kan inte annat &n att kénna igen

mig. Jag kdnner det hen kénner, fast baklédnges. (magnihasa.blogspot.se 2012-11-07)
Sett till det enskilda textstycket skiljer sig dessa exempel inte ndmnvért fran maskerande
hen ovan, men jag vill mena att det dr en viktig skillnad att referenten dr uppenbart kind

for skribenten och ocksé kan identifieras av den ldsare som &r intresserad av det.

Unik referens till person med problematiserad konsidentitet (intergender-Aen)
Ordet hen anvénds som pronomen for en person som av olika anledningar En viktig
skillnad frén de andra funktionerna &r att sen i det hér fallet normalt inte ar utbytbart
mot ett annat pronomen, vilket ju dr fallet vid t.ex. maskerande Aen.

Forst s moter X en intersexuell person som foddes som kvinna men som i puberteten
fick skdgg och bara ett brost. Jag motte hen i logen [...] (ladydahmer.alltforforaldrar.se
2012-11-23)

Orlando uppticker snabbt att hen bedoms helt olika som man och som kvinna, trots att

hen dr den samma inombords. (Mitt i Soderort Liljeholmen 2012-11-06 s. 18)

Det ar forst nér filmaren triffar sin sjilsfrande, forfattaren X X, som hen borjar forsonas
med sig sjilv. (Sméalandsposten 2012-10-26 s. 5)
I det tredje fallet dr ”filmaren” en person med kdnsoverskridande identitet och med bade
kvinno- och mansfoérnamn.
En variant dr en skdimtsam anvidndning som verkar anspela pa intergender-Aen:

En son som absolut skulle gé till dagis i kldnning/tunika sa da fick HEN det hahaaaa
(babyyoucancallmesven.blogg.se 2012-11-03)

Ordet markeras med versaler och meningen avslutas med ett skratt. Det syftar pa en
pojke kladd i kldnning, och fordldern verkar genom anvidndandet av hen skoja om den

konsoverskridande kladseln.
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Unik referens till ett icke-miinskligt korrelat (personifierande hen)

I materialet forekommer /en flertalet ganger med unik referens till ett korrelat som inte
ar manskligt, och som normalt inte konsbestims. Jag kan urskilja tre olika typer av
denna anvindning. I alla tre fallen verkar hen kunna ha en personifierande funktion,
dvs. framstélla referenten som en levande, minniskoliknande varelse.

En forsta anvdndning i icke-ménsklig syftning ar 1 meningar dér korrelatet dr visen
utan ndgon identifierad konsidentitet. I mina beldgg forekommer syftningar pd Gud,
Satan och Doden. Denna anvédndning dterfinns 1 bdde bloggar och tidningstexter, om én
med fi beldgg.

Men &nda fanns, och finns, den dér kénslan av att Déden smyger bakom ryggen. Det

gor hen ju egentligen alltid. (Nerikes Allehands 2012-11-23 s. 2)

Manga séger att det finns en gud, men hur kan hen i sé fall tilldta ndgot sddant?

(wiilow.blogg.se 2012-11-10)

Satan gick med pa att sldppa kommunismens fjéttrade individer fria, pa ett villkor, i
sinom tid vill han ha alla individer! Nu kriver hen sin tribut. (www.frihetsportalen.se
2012-11-12)
I fallen med Gud och Satan vore det traditionella pronomenvalet det maskulina Aan. Till
doden skulle kanske i andra fall refereras med den, men gestaltas i texten som en
levande, aktiv varelse som “smyger bakom ryggen”. Den skrivs ocksa med inledande
versal, vilket far det att likna ett fornamn. Genom att anvidnda hen forstirks bilden av
doden som en person eller ett visen snarare dn som ett tillstdnd.

Ett enda fall forekommer dér Aen har inanimat syftning, dvs. syftar pa saker och ting
som konventionellt omtalas med den eller det. Anvindningen forekommer i en blogg,
och jag uppfattar konstruktionen som skdmtsam. Den &r dnda vérd att ndmna da hen fér
en tydligt personifierande funktion — genom att omtala tingen som hen 1 stéllet for
den/det gestaltas de som mer ”levande”.

Min telefon drinkte sig i en kopp kaffe (aya...var vél iofs inte mitt fel att hen var

sjalvmordsbenigen. (alexaaaa.blogg.se 2012-11-09)
I det hir fallet tillskrivs telefonen (pa ett skdmtsamt sdtt) egenskaper som normalt for-
behalls levande varelser. Telefonen ar agens i1 drdnka sig och kan vara “sjdlvmords-
benédgen” som vore den levande och hade en egen vilja. Anvéndningen av hen liknar hér
exemplet ovan med doden, men jag vill mena att personligt pronomen i referens till en

mobiltelefon dr dnnu mer Gverraskande dn till déden, da den senare traditionellt brukar
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avbildas som ett visen medan den forra ér ett foremal.
En tredje anvindning med icke-méanskligt korrelat dr det hen som syftar pa djur.
Denna anviandning forekommer 1 bade blogg- och i tidningstext.

Om ingen ursprunglig dgare till kattungen (som &nnu gér under tillfilliga namn som
[konsneutrala namn]) hittas och hen i ovrigt trivs med oss och var roda storkatt tankte vi

erbjuda den att adoptera oss. (flickanokakorna.se 2012-11-07)

Branden uppstod nér hunden kom &t reglagen till spisen — reglage som hen térnade

emot i jakt pa att fa tugga pd skdrbrddorna. (City Lund 2012-11-09 s. 4)
I det forsta exemplet kan noteras att skribenten véxlar mellan ken och den. 1 syftning pa
djur beror pronomenvalet ofta av relationen mellan djuret och talaren: animat pronomen
brukar anvéndas nér talaren vill framhéva att djuret &r en ”varelse med egen kénsla och
vilja” (SAG 2:276), sérskilt ndr det betecknas med egennamn (”Vi maste éka till
veterindren med Missan. Hon/*Den har fétt en sticka i tassen”, men: ”Ser du élgen dir
borta? Den/?Han/?Hon har stitt dir i flera minuter”). Genom att anvdnda hen verkar
skribenten kunna referera till djur som personer, men utan att beréra den kdnsidentitet
som vl far antas vara relativt ointressant i relationen mellan ménniska och djur och som

kanske ocksa skulle innebéra ett verdrivet formanskligande.

Substantiverat hen

I denna form upptrader sen som substantiv, i flertalet fall med den obestimda artikeln
en.”' Substantiverat hen far formodas vara sekundért bildat till intergender-ken och bir
samma betydelse, dvs. en person med problematiserad konsidentitet. Det betecknar allt-
sa 1 regel en person som omtalar sig sjalv med hen, och inte vill eller kan identifiera sig
eller identifieras som man eller kvinna.

P& scenen, ett schackrutigt golv med en bortvind ldderfatolj, regerar [manlig
skadespelare] som engelsk overklass-hen — sdllan har just det ordet haft mer tackning.

(Svenska Dagbladet 2012-11-11 s. 16)

Men for mig — om man spelar mamma, pappa eller hen spelar ingen storre roll, sdger X

och fortsétter: (Pited-Tidningen 2012-11-08 s. 18)

Nu gestaltar han en av historiens forsta ”hen” i monologen ”Orlando”. (Mitt i Soderort

Liljeholmen 2012-11-06 s. 18)

21 Att vissa pronomen kan anvindas som substantiv dr ként dven for konsspecifika personliga pronomen
(SAG 2:244f). Han och hon anvinds t.ex. for att friga om kon: “Ar det en han eller en hon?”
(Exempel ur SAG 2:245).
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[...] en person som foddes med bdde manliga och kvinnliga anlag, en hen.

(helenabystedt.webblogg.se 2012-11-23)

Det ér virt att notera att /en 1 tre av de fyra exemplen stdr med ndgon form av meta-
spréklig signal: 1 det forsta exemplet en kommentar om att ordet ar lampligt just i detta
sammanhang, i det tredje exemplet citationstecken och i det fjirde exemplet en
ordforklaring.

Ett annat substantiverat sen som forekommer i en tidningstext dr foljande. Dess
betydelse avviker fran exemplen ovan, da det inte verkar beteckna en person med
problematiserad konsidentitet.

Den genomsnittlige viarmlidndska politikern &r en hen. Fast lite oftare en han. (Nya

Wemlands-Tidningen 2012-11-22 s. 4)
Jag tolkar inte meningen som att en typisk viarmlindsk politiker har en konsover-
skridande identitet, utan snarare att fordelningen av manliga och kvinnliga politiker ar
jdmn. Ordet hen betecknar alltsd ndgonting som varken ér pafallande manligt eller pa-
fallande kvinnligt, ett slags kdnsneutralitet. Intressant &r ocksé adjektivbojningen: mask-

ulint -e vid det forsta adjektivet och feminint -a vid det andra.

Metaforiskt hen

Ordet hen verkar dven kunna anvindas i overford betydelse, déar det betecknar kons-
neutralitet och/eller genusmedvetenhet. Aven denna betydelse forekommer bade i
bloggar och tidningstexter.

X hémtar pé dagis och jag stannar utanfor kryllet av sm4 barn i bl4, rosa eller hen-réda

overaller. (smanda.blogg.se 2012-11-12)

I sammansattningen hen-réd modifierar forleden sannolikt inte betydelsen av ordet rod i
den bemérkelse att nyansen specificeras (som i [jusrdd eller rosenrod). Forleden verkar
snarare peka ut ndgot som utmarker fargen rod, ndmligen att den till skillnad fran rosa
och blatt brukar betraktas som mer kénsobunden.*

I ett annat exempel skapas sammansittningen “hen’-samlande, ddr leden hen-
verkar markera att aktiviteten (samlandet) dr konsobunden. Vird att notera &r dven hir
den metasprakliga signalen vid Aen.

Samla bokmaérken var uppenbarligen ndgot for bade tjejer och killar pad 50-talet, och

knappast ndgot "hen"-samlande da (eller vad man skulle kalla det nu for tiden...) utan

22 En vidare mojlig tolkning &r att anvandningen av hen hér syftar pé att fargen rod skulle, i sin egenskap
av “konsneutral” farg, vara typisk for kldder pa barn med genusmedvetna foréldrar.
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tiejer samlade pa t.ex; blommor, é&nglar, sagomotiv, kungafamiljen med Haga-
prinsessorna, 0.s.v, allt emedan killarnas motiv pa bokmirken kunde vara; cowboys,

flygplan, tag, bilar, o.s.v. (nostalgikicken.blogspot.se 2012-11-09)
I foljande text, taget ur en tidningsartikel, skulle sen kunna tolkas metasprakligt.
Utifran kontexten vill jag dock mena att det 4ven har handlar om 6verford betydelse.

Hen-hatarna, som redan &r pd védg upp i atomer, fir vil flytta till Irland. (Expressen

2012-11-19.7)
Texten handlar om att den svenska barnomsorgen blir allt mer genusmedveten. Jag upp-
fattar inte att “hen-hatarna” bara innebér “personer som hatar ordet sen”, utan att hen
hir star for genusmedvetenhet, kanske speciellt i barnomsorgen. En hen-hatare skulle
da bli en person som hatar (eller &r kritisk till) att genusperspektiv inom barnomsorgen

och till problematiserande av kon.

6.2. Kontextstudiens resultat

I det hdr avsnittet presenteras resultaten frdn den andra delstudien. Jag vill dterigen
betona att de siffror som redovisas inte dr avsedda att utgora tillforlitlig statistik over
hen-anvindningens frekvens, utan att de bara ska illustrera dess forekomst 1 bestimda
funktioner och genrer. Eftersom siffrorna inte utgdr statistik redovisas ingen procentuell
fordelning utan bara absoluta tal.?

De olika anvdndningar av hen som undersoktes var tre olika typer av syntaktiskt Aen.
For det forsta generiskt hen, hen med generisk referens. For det andra maskerande hen,
dvs. hen med unik referens till en kénd person vars kon av olika anledningar inte anges
(se kapitel 6.1.2). For det tredje hen med okdnd referent, dar hen har unik referens till en
okénd person.

Resultatet redovisas nedan i form av kommenterade tabeller. Den fOrsta tabellen
beskriver forekomsten av syntaktiskt hen 1 dagspressens olika genrer, och den andra
tabellen forekomsten av syntaktiskt sen 1 en uppdelning i informationsbetonade och

asiktsbetonade texter.

23 For tillforlitlig statistik skulle det ocksa vara nddvéndigt att ta hénsyn till den totala forekomsten av
konstruktioner dir hen skulle kunna anvéndas, t.ex. den totala forekomsten av generisk syftning i
olika genrer. Jag dr medveten om att dven detta gor att mina resultat inte kan att utldsas som till-
forlitlig statistik.
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Genre Generiskt Maskerande | Okéind referent| Totalt
Nyhetsartikel |4 4
Nyhetsnotis 1 8 2 11
Reportage 1 1
Personportratt |1 1
Sportartikel 1 2
Kuriosanotis 4 4
Intervju 2 2
Kulturartikel 1 1
Ledare 5 5
Inséndare 4 2 9
Kronika 15 4 19
Essa 1 1
Recension 8 3 1 12
Totalt 50 19 5 74
Tabell 2: Fordelning av olika typer av syntaktiskt hen i dagspressens genrer.
Generiskt Maskerande | Okiind referent Totalt
Informations- |14 8 2 24
betonade texter
Asiktsbetonade |36 11 3 50
texter

Tabell 3: Fordelning av olika typer av syntaktiskt hern i informationsbetonade respektive
asiktsbetonade texter i dagspress.

Syntaktiskt hen aterfinns i 74 av de totalt 100 undersokta tidningstexterna. 24 texter
kategoriserades som informationsbetonade och 50 som asiktsbetonade. Generiskt /en ér
den enda anvindning som forekommer i samtliga genrer, och &r den klart vanligaste i
det undersoka materialet. Maskerande hen aterfinns 1 fyra genrer, varav nyhetsnotisen
sticker ut som den vanligast forekommande. Det dr ocksa den enda informations-
betonade text som anvénder sig av maskerande sen. Kronika, recension, nyhetsnotis, in-
sindare och ledare aterfinns fem géinger eller fler totalt. Asiktsbetonade texter finns
generell klart oftare representerade dn informationsbetonade texter, men nyhetsnotisen
avviker alltsa fran de andra informationsbetonade texterna genom att uppvisa pafallande

ménga fall av maskerande hen.
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I undersokningen av bloggtexter ser siffrorna ndgot annorlunda ut. Hér syns en jamnare
fordelning mellan de olika typerna av syntaktiskt sen, dér generiskt Aen till skillnad fran
1 tidningstexterna inte det sticker ut som den vanligaste typen, utan férekommer lika

ofta som det maskerande hen.

Typ av blogg | Generiskt Maskerande Okind referent | Totalt
Feministiska 3 5 1 9
bloggar

Politiska 4 2 4 10
bloggar

Icke politiska |16 17 9 42
bloggar

Ovriga 1 1
Totalt 23 25 14 62

Tabell 4: Fordelning av olika typer av syntaktiskt hen i feministiska, politiska och icke
politiska bloggar.

Som framgar av tabellen anvéndes ndgon typ av syntaktiskt sen i 62 bloggtexter. Av
dessa identifierades 19 bloggar som politiska eller feministiska och 42 bloggar som icke
politiska. En blogg har forts till en egen kategori. Den har ingen uttalat politisk agenda
enligt min definition, men utmérker sig genom att handla om livet som transsexuell och
kan ddrmed tdnkas anta en konsproblematiserande hallning.

Siffrorna 6ver fordelningen av syntaktiskt Aen 1 politiska resp. icke politiska bloggar
far inte tolkas som ett forsok till bevis for att anvindandet av hen skulle vara storre 1
icke politiska kretsar &n i politiska. Andelen feministiska och politiska bloggar torde
vara mindre @n antalet icke politiska bloggar i den svenska bloggosfiren, och
formodligen ar de feministiska bloggarna overrepresenterade bland hen-anviandare. Vad
resultatet daremot tydligt visar dr att syntaktiskt sen faktiskt anvénds dven utanfor de
uttalat politiska och feministiska bloggarna. Detsamma géller forekomsten 1 tidnings-
texter: anvindningen av /hen 1 dsiktsbetonade texter framstar visserligen som klart mer
frekvent 4n 1 informationsbetonade texter, men det dr ett faktum att d4ven informations-

betonade tidningstexter, sirskilt genren nyhetsnotis, anvédnder sig av hen.
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7. Sammanfattning och diskussion

Den hir uppsatsen har behandlat anvindningen och etableringen av ordet 4en 1 blogg-
texter och dagspress. 200 beldgg, 100 i bloggtexter och 100 i tidningstexter, analys-
erades utifran funktionen hos /en samt utifrdn textens genre och/eller politiska ladd-
ning. Sammanfattningsvis kan sigas att #en anvédnds pa flera olika sétt, men att ett antal
huvudanvidndningsomraden kan urskiljas. Framfor allt upptrader hen som konsneutralt
pronomen, dér det kan ha generisk eller unik referens. Dess funktion vid unik referens
ar ofta att undertrycka information om referentens kon, i fall dar detta av olika anled-
ningar ska undvika att rojas eller i referens till okénda personer dér skribenten inte kin-
ner till referentens kon. Detta stimmer vil 6verens med den anvindning som beskrivs
(och till viss del dven foreslés) av Mediespraksgruppen (2012) och Jacobson (2012). Ut-
over dessa rent skrivtekniska funktioner verkar sen ocksa kunna ha en personifierande
funktion, 1 referens till annat 4n ménniskor (i exemplen djur, vdsen eller inanimata). Det
framstar hir som ett slags mellanldge mellan ménskligt han eller hon och inanimat
den.” Dér hen har en starkare deskriptiv betydelse upptrader det framfor allt som inter-
gender-hen, som pronomen for en person med problematiserad konsidentitet. Till detta
finns dven ett substantiverat sen som i de allra flesta fall har samma betydelse. Ordet
hen kan ocksé anvéndas 1 overford betydelse, dven 1 sammansittningar, och dé beteckna
genusmedvetenhet eller konsneutralitet.

Kontextstudiens resultat visar att olika typer av syntaktiskt sen forekommer i manga
olika genrer av tidningstexter och typer av bloggar. Syntaktiskt 4en anvidnds inte bara i
uttalat feministiska och politiska bloggar, utan ocksa bloggar som inte presenterar sig
som feministiska eller politiska samt i informationsbetonade texter. Ordets vanligaste
funktion 1 materialet &r att uttrycka generisk referens, men i bloggarna samt i tidnings-
genren nyhetsnotis forekommer ocksd péfallande ofta maskerande /en, som har funk-
tionen att undertrycka information om referentens kon.

Studien har visserligen gjorts pa ett relativt litet material, men den pekar dndé i en
tydlig riktning. Resultatet tyder pa en forekomst och anvéndning av /en som till viss del
skiljer sig fran Ledins (2012) och Henrikssons (2010) studier: syntaktiskt zen anvinds i
manga bloggar och tidningstexter som inte ar direkt knutna till feministisk eller politisk

verksamhet, och som heller inte uttalat problematiserar kon. Betydelsen av hen verkar

24 Har skiljer sig hen fran finskans Adn, som enligt Forsgren (1997:16ff.) inte anvéands i referens till djur,
och heller inte till substantiven mdnniska och baby/spddbarn.
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alltsa kunna vara just kdnsneutral snarare &n kdnsproblematiserande, till skillnad frén i
Henrikssons (2010) undersokning, och verkar darmed ha rort sig mot en mer neutral och
allminspraklig anvindning. Ar 2010 gav hen, enligt Henriksson (2010:10) och mina
egna sokningar, ingen relevant traff 1 Mediearkivet. Hosten 2012 anvénds det i minga
olika tidningar och bloggar, i texter ur olika genrer. Ordet Aen har alltsd under de senaste
aren spritts till nya doméner, vilket betyder att ordet har blivit mer etablerat (Svanlund
2009:235) och gétt fran en anvéndning i1 begrdnsade kretsar mot ett mer allmént bruk.

I materialet forekommer syntaktiskt sen oftare i1 dsiktsbetonade texter @n i informa-
tionsbetonade texter. Detta Gverraskar mig inte, eftersom jag haller det for troligt att
genrenormerna (se kapitel 5.1.2.) for de asiktsbetonade genrerna tillater ett mer kontro-
versiellt sprakbruk &n t.ex. en nyhetsartikel. Snarare vill jag mena att materialet upp-
visar en pafallande hog forekomst av syntaktiskt sen i informationsbetonade texter.
Tidigare undersokningar visar, som ovan nidmnt, att dagstidningar ofta dr senare dn
annan tryckt media med att anamma nya icke-sexistiska former, i1 synnerhet vad giller
generiska pronomen (Pauwels 1998:205). I fallet med 4en ser situationen annorlunda ut,
dé tidningarna snarare snabbt verkar ha tagit till sig den nya formen.> Kanske kan detta
bero pa att ordet faktiskt fyller en lexikal lucka som tidigare vallat svarigheter for
tidningstexter. Maskerande hen forekommer péfallande ofta i nyhetsnotiser, dir man
ofta kan ha intresse av att omtala personer utan att ange deras kon. Manga nyhetsnotiser
handlar om brott eller andra drenden dir personer ska hallas anonyma, varvid ett kons-
neutralt pronomen kan vara ett anvéndbart verktyg (jfr Jacobson 2012).

Vi kan fOrstas inte sékert sdga att anviandandet av ken i informationsbetonade texter
eller icke-politiska bloggar innebér att ordet uppfattas som neutralt och inte langre ska
tolkas som ett politiskt stdllningstagande eller ett uttryck for en konsproblematiserande
hallning. Ordet kan tinkas anvdndas medvetet att signalera modernitet, politisk med-
vetenhet och jamstélldhet dven i till ytan opolitiska texter. Jag vill dock &ndé mena att
det faktum att ordet forekommer i s manga informationsbetonade texter tyder pé att
tidningsredaktioner beddmer det som sa pass virdeneutralt och allménsprékligt etablerat
att det dr anvéndbart i en sadan text. Det torde hora till genrenormerna for en informa-

tionsbetonad text sdsom en nyhetsnotis att inte vicka alltfor mycket uppmairksamhet

25 1 den hidr uppsatsen gors ingen jadmforelse mellan dagspress och andra tryckmedier, men att ett
pronomen gar fran att 2010 inte ge ndgon relevant traff i Mediearkivet (Henriksson 2010) till att under
hdosten aterfinnas 1 ett stort antal tidningar menar jag maste betraktas som en snabb utveckling.
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genom sitt sprakbruk, eftersom detta kan riskera att ta fokus fran textens innehall.

I flera texter varierar pronomenbruket mellan den, han, han/hon och hen. Pauwels
(1998:206) iakttar liknande variationer 1 anviandningen av icke-sexistiska former i
mediesprak, vilket hon menar tyder pé att etableringen dnnu 4r pa ett tidigt stadium. Jag
gbér samma tolkning av den vacklan som forekommer i mitt material — skribenterna
verkar prova sig fram och dnnu inte vara helt vana vid att anvénda hen. Samma orsak
tror jag ligger bakom de metasprékliga markeringar som 1 ett antal texter foregér eller
foljer hen, sdrskilt vid annan anvindning dn den syntaktiska. ordet dr da antingen skrivet
med versaler, omgivet av citattecken eller foljt av ett utropstecken eller en metaspraklig
kommentar. Svanlund (2009:51) menar att metasignaler ofta indikerar “att det dr nagot
udda eller knepigt med uttrycken”, sdrskilt géllande dess konventionalitet. Bdde de
metasprikliga signalerna och variationen i anvindningen kan alltsé tolkas som att hen
inte dr fullstidndigt etablerat och konventionaliserat hos skribenten.

Det &r intressant att det finns flera fall dir skribenten anvénder sig av den determin-
ativt framfor relativsats, i konstruktionen den som, samtidigt som man viljer hen som
personligt pronomen i samma mening. Jag tolkar detta som att hen anvdnds just dar
skribenten upplever att det fyller en spraklig lucka. Konstruktionen den som &r allmant
etablerad (Sprakriktighetsboken 2005:78) och diarmed formodligen stabilare dn de
manga andra mindre spridda alternativen for konsneutral referens.

I uppsatsen studeras anvindningen och etableringen av hen hos tva aktorer inom
sprékvirden: Bloggen som privat aktdr och tidningen som institutionell aktér (jfr
Pauwels 1998:13). Sprékvardsarbetet har forts ur ett underifranperspektiv (jfr Pauwels
1998:6) med visst motstand fran den officiella sprakvarden. Det inleddes, likt Pauwels
(1998:11) beskriver den tidiga feministiska sprakvarden, pa allvar av dem som paverkas
mest av de ojimlika sprékliga strukturerna: Ledande var hbtg-rorelsen, inom vilken
vissa ménniskor missgynnas av forestdllningen om ett bindrt konssystem (Engdahl
2010:268). Fran denna grupp har fragan spridits till att bli en allmént diskuterad sprak-
vérdsfraga. 1 dag fortsdtter sprdkvéardsprocessen genom att privata och institutionella
aktorer anvénder ordet och ddrmed mer eller mindre medvetet bidrar till dess spridning,
trots att den officiella sprakvéarden fortfarande forhéller sig skeptisk. Genom sitt under-
ifranperspektiv liknar processen etableringen av ordet snippa (se kapitel 3.2.; jfr Milles

2006), men med den viktiga skillnaden att den officiella sprakvarden inte har stottat
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utvecklingen. Att tidningsredaktioner har anammat sen bor dock gynna dess spridning
(jfr Pauwels 2003:560f.). Att svenska dagstidningar anvinder hen, sérskilt syntaktiskt
hen och 1 informationsbetonade texter, gor att manga ménniskor moter ordet utanfor en
feministisk eller allmént politisk kontext, varpa associationerna till politisk laddning
torde forsvagas ytterligare.

Liksom Ledins (2012) studie tyder dven mina resultat pa att sen har fatt nagot slags
genomslag under 2012. Varfor detta sker just nu gar inte att besvara i den hir uppsatsen,
men jag vill 4ndé lagga fram ndgra funderingar runt frigan trots att den ligger utanfor
uppsatsens ramar. En mdjlighet kan tinkas vara att det ar léttare att infora ett syntak-
tiskt, betydelsesvagt hen efter att ett semantiskt starkare intergender-hen etablerats.
Henrikssons undersokning (2010) pekar pd en storre acceptans for intergender-Zen an
for syntaktiskt hen, och detsamma syns i den officiella sprakvardens instédllning (Sprak-
radet 2012b; se denna uppsats kapitel 4.1.). Intergender-ken torde tydligare én syntak-
tiskt sen fylla en lexikal lucka, da svéarigheten med pronomen for personer med prob-
lematiserad konsidentitet till skillnad fran fragan om generiskt pronomen inte ens kan
16sas hjalpligt med omskrivningar som hon/han eller vederbérande. Inforandet av inter-
gender-hen liknar séledes mer en lexikal fordndring dn den djupare fordndring i den
grammatiska strukturen som ett inférande av syntaktiskt zen innebér, och ar kanske dér-
med ldttare att genomfora. Processen bakom etableringen av hen etablering skulle da
vara att hen forst accepterades allmént som pronomen med betydelsen “’sdrskild kons-
identitet som varken dr han eller hon”, och nu ir pé vig att dven etableras som ett pro-
nomen som inte alls betecknar kon utan frimst har en syntaktisk funktion.*

En vidare mdjlighet ar att det kan vara lattare att infora hen fran queer-kretsar @n frén
feministiskt hall. Bdde Hornscheidt (2003:362) och Edlund (2004:271) menar att intres-
set for feministisk sprakvérd har varit litet i Sverige; enligt Hornscheidt (ibid.) har den
ibland till och med betraktats med 16je. Kanske har queer-rorelsen littare att fa gehor for
sprakliga reformer dn vad feministiska roérelsen har haft.

Det vore intressant att i kommande forskning undersoka vilka uttryckssdtt som dver-

ges till formén for hen. Gér man fran generiskt han till generiskt hen, dvs. frén ett

26 Kanske skulle processen kunna beskrivas i termer av grammatikalisering (se t.ex. Hopper & Closs
Traugott 2003): hen foreslogs till en borjan att inféras som ett grammatiskt ord, men fick da inget
genomslag. Ett semantiskt starkt intergender-Aen, mer likt ett vanligt lexem, kanske léttare kan etab-
leras for att sedan vidgas till att d&ven fungera som ett grammatiskt ord, i syntaktiskt en. I den hir
uppsatsen finns dock inte utrymme for ndgon ndrmare diskussion om denna aspekt.
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sexistiskt eller exkluderande uttryckssitt till ett icke-sexistiskt eller inkluderande ut-
tryckssatt, i linje med feministisk teori, eller fran han eller hon till hen, dvs. fran ett
konat till konsneutralt uttryckssétt i linje med queerteori? Tidigare feministisk sprakvard
1 Sverige har, som ovan behandlat, anvint sig av en konsneutraliserande strategi for
yrkesbeteckningar (Edlund 2004:265). Kanske passar det bra att i analogi med detta ta
en konsneutraliserande strategi dven for generiskt pronomen, dir san ersitts av ett kons-
neutralt en snarare én det konsspecifika han eller hon.

I kapitel 4.2. presenterades olika tinkbara sprakvardsperspektiv (Fasold 1984:250) pa
inforandet av ett konsneutralt pronomen. I diskussionen om /en syns debattérer med sa-
vidl instrumentella som sociolingvistiska sprakvardsansatser. Den hér studiens resultat
pekar pa att inte bara debatten om /hen, utan ocksa den faktiska anvéndningen visar att
det dven ur ett rent instrumentellt perspektiv, utanfor (queer-) feministisk kontext,
verkar finnas intresse for att i vissa kontexter undvika att ange kon. Ordet /en kan i
dessa situationer fylla en funktion som det konventionella pronomensystemet inte gor
(jfr Jacobson 2012). Aven den sprakbrukare som inte uttalat problematiserar en binir
konsuppdelning berdrs av det faktum att svenskans konventionella personliga pronomen
ar konsspecifika. Jag skulle formoda att etableringen av hen har gynnats av att fylla en
funktion ur bade ett sociolingvistiskt och ett instrumentellt perspektiv, eftersom ordet pa
detta sett kan vinna Okad acceptans hos sprakbrukare utan ideologiska skél for
anvindningen. Genom att tydligt ha en funktion dven utifrn skrivtekniska aspekter kan
hen ha och fa en plats dven hos sprakbrukare utanfor feminist- och hbtq-kretsar. Den hir
studiens resultat tyder pa att hen redan dr pa god vig att etableras som konsneutralt
pronomen i ett mer allmént sprakbruk. Det ska bli spdnnande att under de kommande

aret folja utvecklingen av ordet /en.

Avslutande tillagg

Samma dag som denna uppsats fardigstéilldes uppdaterade Sprakradet sin artikel dir de
tidigare avratt fran att anvinda syntaktiskt sen (Sprakradet 2012b). Man skriver nu att
rekommendationerna kommer att revideras inom kort, och i deras sprikhjilpstjanst
Frageldadan (Sprékrédet 2012¢c) nimns sen som en mdjlighet ’nér man inte kan eller vill
specificera en persons kon”, med exempelmeningar med bade generisk och unik refer-
ens. Den hér uppsatsen ar sannerligen skriven mitt under en pagaende sprakforandrings-

process!
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